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À
Dobryj we^er, druzxq. |to priwilegiq — nahoditxsq zdesx w

\tot we^er. I \to wtoroj raz, kogda q zdesx, w \toj

Grantu\jskoj Assamblee, wmeste s moim dorogim bratom Makom i

wsem \tim ^udesnym kollektiwom, i pribyw[imi Hristianami iz

razli^nyh cerkwej, Bratom Li Wejlom. I q tolxko ^to wstretil

zdesx brata, kotoryj byl—byl blizkim drugom Brata F. F.

Bosworta, i dave ne znal, ^to Brat Boswort oto[ël dlq wstre^i s

Gospodom. Q skazal: “Q ^uwstwu@ sebq tak, kak budto by wstretil

Eliseq, kotoryj lil wodu na ruki Ilii”, — oni byli za granicej

i ne znali, ^to Brat Boswort uve oto[ël dlq wstre^i s Gospodom

w wozraste wosxmidesqti ^etyrëh let.

2 Teperx, q ho^u popriwetstwowatx l@dej, kotorye nahodqtsq

segodnq we^erom na telefonnom podkl@^enii po wsej strane ot

samoj Kalifornii do Nx@-Jorka i Tehasa i—i w razli^nyh

^astqh strany, ot Majna do Kalifornii. Itak, u nas estx

sistema odnowremennogo podkl@^eniq \tih telefonow, ^to

qwlqetsq welikim blagosloweniem. I teperx my ponimaem,

blagodarq na[emu horo[emu drugu, Bratu Perri Grinu, ^to

teperx estx takoe—takoe nebolx[oe prisposoblenie, kotoroe

movno podkl@^itx k wa[emu telewizoru i \to budet ne tolxko po

telefonu, no budet peredawatxsq prqmo w wa[ telewizor takve. I

sej^as oni duma@t nad \tim.

3 I, Sestra Mak, q rad widetx tebq horo[o wyglqdq]ej,

sidq]ej segodnq we^erom za organom. I q wivu mnogih moih

druzej iz Sierry Wisty, i Brata Bordersa&ili ve to^nee

Brata Robersona, iz Indiany; mnogih. Q ho^u skazatx l@dqm,

nahodq]imsq w \tot we^er w skinii, kavetsq, ^to polowina iz was

ots@da i iz skinii w Dveffersonwille.

4 I dlq moego druga Brata Kuna, nas^ët togo, ^to ty pozwonil

otnositelxno togo bolxnogo, prosxby. Q mol@sx za \to, Brat Kun.

Prosto imej weru. Ne bespokojsq. Wsë budet w porqdke.

5 I tam, w Tehase, Brat Bl\r, esli ty sej^as slu[ae[x, brat moj,

prosto zapomni \to; ^to Bog, Kotoryj prowël tebq w perwyj raz,

movet prowesti tebq wo wtoroj. I my werim, ̂ to Bog daruet tebe \to.

I ne prinimaj lvi dxqwola ni o ^ëm. Prosto pomni: Bog \to Bog, i

estx&i On po-prevnemu ostaëtsq tem ve w^era, segodnq i woweki.

I my l@bim Ego i werim Emu, i my molimsq za tebq.

6 Wsem na[im druzxqm w Kalifornii, i Bratu Merseru, i

ostalxnym zdesx w Arizone, i wo mnogih drugih mestah: w

Fenikse; i Bratu Uilxqmsu, i wsem wam, kto podkl@^eny so wseh

storon segodnq, my, kone^no ve, blagodarny; i tam, w Dvordvii.

I my, kone^no ve, blagodarny za kavdogo iz was. Gospodx

blagoslowit was.
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7 Q o]u]a@ segodnq o^enx tëplyj priëm \toj zame^atelxnoj

cerkwi, Assamblee Bovxej zdesx na Grantu\e, i so storony Brata

Maka, moego horo[ego druga. Bog blagoslowil Brata Maka. Q pomn@,

kak odnavdy w Kanade, kogda on byl&Q u[ël w wospominaniq, sidq

werhom na kone, nahodqsx gluboko-gluboko w lesu, i Swqtoj Duh

progoworil mne sleztx s konq i pomolitxsq za Brata Maka. W tot

moment on nahodilsq w kriti^eskom sostoqnii, i Gospodx iscelil

ego. I q tak blagodaren za \to; i nahoditxsq wmeste s nim segodnq

we^erom zdesx, ̂ toby poklonqtxsq Gospodu w \toj ̂ udesnoj Istine.

8 Odin ^elowek, sidq]ij szadi menq na platforme, skazal:

“Po-moemu, my ranx[e wstre^alisx”. Skazal: “Odnavdy ty

podwëz menq, kogda q golosowal na doroge, — i q ne zna@ gde-to w

Bostone ili e]ë gde-nibudx, — Detrojt, na doroge”.

9 I q skazal: “Nu, oby^no, esli q mogu, q stara@sx protqnutx

ruku tem, kto w nuvde”.

10 I wot, segodnq we^erom my wse w nuvde. I my molim, ^toby

Bog protqnul nam ruku w \tot we^er, ruku pomo]i, blagoslowenij

i Ego blagodati i milosti.

11 Teperx, q ime@ sklonnostx goworitx dolgo, no q popyta@sx ne

delatx \togo segodnq. Potomu ^to tolxko ^to pozwonili iz Ogajo,

missis Dauh i gruppa, nahodq]aqsq tam, Brat MakKinni i Brat

Braun i wse ostalxnye podkl@^eny so wsego Ogajo. My takve

peredaëm wam priwety. Sej^as w Nx@-Jorke pozdno i q polaga@,

^to sej^as okolo odinnadcati ili dwenadcati ^asow w Nx@-Jorke.

I cerkwi sobralisx i ovidali do \togo wremeni prosto dlq

sluveniq. My blagodarny za takih horo[ih druzej pows@du.

12 I prevde ^em my otkroem Slowo, dawajte minutku so

sklonënnymi golowami pogoworim s Awtorom.

13 Dorogoj Nebesnyj Otec, my&na[i serdca perepolneny

radostx@ za ime@]u@sq u nas priwilegi@ w \tot we^er bytx

viwymi i bytx sobrannymi wmeste s Twoim narodom. L@dxmi&i

kotorye, my werim, budut vitx woweki. My sej^as obladaem

We^noj Viznx@, potomu ^to “Ty otdal Syna Swoego

edinorodnogo, ^toby kavdyj weru@]ij w Nego ne pogib, no imel

Viznx we^nu@”. W Swoëm piligrimstwe, zdesx na zemle, On u^il

nas: “Sly[a]ij Slowo Moë i weru@]ij w Togo, Kto poslal Menq,

imeet we^nu@ Viznx, i na sud ne pridët, no pere[ël iz smerti w

Viznx, potomu ^to my powerili w edinorodnogo Syna Bovxego”.

Kak my blagodarim Tebq za \togo welikogo Spasitelq! I my w \tot

we^er molim, ^toby Ego welikoe Prisutstwie tak ve blagoslowilo

nas zdesx, kogda my budem ^itatx Ego Slowo i goworitx o Nëm.

Pustx Swqtoj Duh donesët \to do kavdogo serdca po wsej strane,

Gospodx, gde by ni byli sobrany l@di.

14 Blagoslowi drugih sluvitelej, kotorye nahodqtsq za

kafedroj. My molim, Otec, ^toby Ty blagoslowil \tu

Grantu\jsku@ Assamble@, eë pastora, ego venu, ego detej;

dxqkonow, pope^itelej i wesx sowet. I, Otec, pustx my wmeste
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budem truditxsq dlq Carstwiq Bovxego, poka e]ë estx

dostato^no Sweta dlq togo, ^toby widetx, gde my nahodimsq, ibo

nastupaet tot ^as, kogda nikto ne smovet rabotatx. I, Otec, poka

u nas estx \ta priwilegiq, pustx my—pustx my ispolxzuem \to

wremq, Gospodx. Pustx my, pustx \to budet darowano nam. Isceli

bolxnyh i stravdu]ih po wsej strane. Pustx Prisutstwie Bovxe

o]u]aetsq w \tot we^er na kavdom poworote i uglu \toj strany.

15 My osoznaëm, ^to swer[aetsq sud. Slu^a@tsq bolx[ie

o[ibki i narod w smqtenii, i zemletrqseniq w razli^nyh mestah.

Welikie fakty istorii, o kotoryh my sly[ali w dnqh

minuw[ih, o sude, wo wsej Biblii i my widim, kak \to

powtorqetsq wnowx segodnq. Proro^estwo goworit: “Kak bylo wo

dni Noq, tak budet w pri[estwie Syna ^elowe^eskogo. Kak bylo

wo dni Lota, tak ve budet w pri[estwie Syna ^elowe^eskogo”, —

i my widim, kak \to proishodit sej^as. “Serdca l@dej

oslabewa@t; neqsnostx wremeni; unynie sredi narodow”. Bove, my

znaem, ^to my w konce wremeni.

16 Pomogi nam, Gospodi, donesti Poslanie do kavdogo poworota

i ugla, do kavdogo ditq, kotoroe Ty opredelil k Vizni. Daruj

\to, Gospodx. My prosim \to wo Imq Iisusa. Aminx. Pustx

Gospodx blagoslowit sej^as pro^tenie Ego Slowa.

17 Itak, mnogie iz was l@bqt ^to-to wrode kak sleditx w Biblii,

gde ^itaet sluvitelx. I q ho^u pro^itatx segodnq we^erom dwa-

tri stiha iz Psalmow, Psalom 42, prosto dlq togo, ^toby imetx

temu. I u menq tut zapisany nekotorye mesta iz Pisaniq i q

ho^u k nim obratitxsq, esli smogu, wo wremq na[ego prodwiveniq

w te^enie sledu@]ih neskolxkih minut, ^toby goworitx ob \toj

teme. Psalom Dawida. Dawid napisal Psalmy.

18 Itak, poka wy otkrywaete, q, nawernoe, skavu wot ^to. Mnogie

l@di goworqt: “Wdohnowleny li Psalmy?” Kone^no ve,

wdohnowleny. Oni&

19 Wsë, ^to—^to nahoditsq w \toj Biblii, wdohnowleno —

istoriq li \to, pesni ili ^to by \to ni bylo. Ono wdohnowleno.

Iisus skazal: “Ne ^itali wy razwe, ^to Dawid skazal w Psalmah?”

I potom, q duma@, Psalmy, kone^no ve, \to pesni. I esli pesni

wdohnowleny Bogom, o kotoryh q wer@, ^to \to tak, i takve

qwlq@tsq proro^eskimi, q nade@sx, ^to budu stoqtx w tot denx,

kogda ispolnitsq \ta pesnq.

O, kakaq vdët wstre^a w tom konce puti,

Tam, wo Slawe, nad zemlëj,

Denx nastupit tot, my po wozduhu pojdëm,

I wsegda tak budem s Nim.

Ot Iisusa Tam ty usly[i[x o takom,

~to ne sly[al nikogda.

O, kakaq wstre^a vdët

W tom konce na oblakah!

O, q—q ho^u bytx tam togda!
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20 Itak, Psalom 42.

Kak lanx velaet k potokam wody, tak velaet du[a moq
k Tebe, Bove!

Vavdet du[a moq k Bogu krepkomu, viwomu: kogda
prijdu i qwl@sx pred lice Bovie!

Slëzy byli dlq menq hlebom denx i no^x, kogda
moi&kogda goworili mne wsqkij denx: “gde Bog twoj?”

21 Duma@, ^to Dawid, kogda pisal \tot Psalom, dolvno bytx,

byl w stradanii. I oby^no neobhodimo stradanie, ^toby wyqwitx

lu^[ee w ^eloweke. Dejstwitelxno, \to imenno togda, kogda Bog&

mnogo raz shodit wniz w to wremq, kogda my postimsq, dlq togo,

^toby priwesti sebq w nuvnoe polovenie, ^toby ubratx sebq s

dorogi. I, q duma@, kogda Dawid popadal w \ti mesta, togda on

na^inal razmy[lqtx o Gospode, na^inal dumatx ob \tom.

22 Mnogo raz Bog lowit nas w—w tesnyh uglah, gde nam

prihoditsq wzglqnutx wwerh. Inogda nam dave prihoditsq le^x

na spinu w bolxnice ili gde-nibudx na krowatx, ^toby takim

obrazom my smogli wzglqnutx wwerh, ^toby uwidetx, otkuda

ishodqt welikie blagosloweniq Bovxi.

23 Itak, slowo, kotoroe q hotel by proiznesti iz segodnq[nego,

odno slowo iz Biblii, i ono nahoditsq wo 2-m stihe — “vavda”,

slowo “Vavda”. Kogda q podyskiwal \to slowo, q zaglqnul w

slowarx.

24 Q dumal o propowedi, kotoru@ q kogda-to propowedowal o

“Vavde Vizni”. I q wzql eë takve iz Psalmow, kogda Dawid

skazal: “Postanowleniq Twoi”, — duma@ tak, — “dragocennej

mne, ^em viznx”.

25 I q prowodil issledowanie i razmy[lql ob \tom slowe

“vavda”, i q posmotrel w slowarx, ^toby uwidetx, ^to ono

ozna^aet. I wot, ^to goworit Webster: “Velanie do boli”, — do

boli, kogda wy ^to-to nastolxko silxno hotite, ^to \to

stanowitsq dlq was bolx@.

26 Tak wot, \to—\to ne qwlqetsq ^em-to neestestwennym —

vavdatx. Vavda — \to estestwennoe. |to prosto ne^to, ^to Bog

nam dal, ^toby my mogli, ^toby datx nam silxnoe velanie k

^emu-nibudx. Inogda, Bog dal, takve dal wam kontroliru@]u@

ba[n@ — ne^to, ^to nahoditsq wnutri was, ^to—^to

kontroliruet \ti razli^nye velaniq. I \ta vavda, \ta

kontroliru@]aq ba[nq, kotoraq nahoditsq wnutri serdca

^eloweka, \to to, ^to Bog dal emu, dlq togo, ^toby—dlq togo,

^toby preduprevdatx ego o velaniqh, kotorye emu neobhodimy.

27 Itak, su]estwu@t dwa razli^nyh wida vavdy. Estx vavda

fizi^eskaq. I takve estx vavda duhownaq. Q hotel by e]ë raz

pro^itatx to, ^to skazal Dawid.

Vavdet du[a moq k Bogu krepkomu, viwomu&
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28 Ne k ^emu-to istori^eskomu ili k ^emu-to, ^to proizo[lo

neskolxko let nazad, ili—ili k kakoj-to skazke, kem-to

rasskazannoj; no “k Bogu viwomu”, Bogu, kotoryj prisutstwuet

postoqnno. I ego du[a vavdala takogo Boga, a ne ^ego-to

istori^eskogo.

29 I wot, my obnaruviwaem, ^to Bog daët wam kontroliru@]u@

ba[n@, dlq togo, ^toby datx wam to, w ^ëm wy nuvdaetesx. Itak,

kontroliru@]aq ba[nq w was — \to to, ^to naprawlqet was. I \ta

vavda wtekaet w \tu ko-&ba[n@, kontroliru@]u@ ba[n@, i

goworit wam, w ^ëm wy imeete nuvdu, goworq duhowno.

Kontroliru@]aq ba[nq estx w tele, i takve w du[e. W tele estx

kontroliru@]aq ba[nq, kotoraq goworit wam tu nuvdu, w

kotoroj imeet potrebnostx wa[e telo, i ona prinositsq wam

vavdoj. Takve estx kontroliru@]aq ba[nq w wa[ej du[e,

kotoraq goworit wam duhownye we]i, w kotoryh wy imeete nuvdu,

o ^ëm-to, ^to nahoditsq w wa[em duhe, i wy posredstwom \togo

movete skazatx, kakogo roda viznx kontroliruet was.

30 Kogda wy—kogda wy movete uwidetx, kakowy wa[i velaniq,

togda ^erez \to wy movete skazatx, kakogo roda to, ^to nahoditsq

w was, ^to sozdaët velanie, kotoroe wy imeete. Widite, w was estx

koe-^to, ^ego wy vavdete, i \to—i \to movet skazatx wam w wa[ej

du[e, ^to \to za velanie, po prirode vavdy, kotoru@ wy imeete.

Q nade@sx, wy movete \to ponqtx.

31 Estx kontroliru@]aq ba[nq w du[e i e]ë odna w tele, i

kavdaq iz ba[en — \to generator preduprevdenij o ^xih-to

nuvdah. Kavdaq wzywaet o nuvde, o kotoroj prosit potrebitelx,

ona posylaet wolnu preduprevdeniq.

32 Naprimer, plotx vavdet, ^toby udowletworitx velaniq,

kotorye nahodqtsq w tele, a duh velaet togo, ^to nahoditsq w

du[e, velaniq, i mnogo raz oni wo@@t odin protiw drugogo. My

zdesx obnaruviwaem, w ^ëm sostoit welikaq beda sego dnq — w tom,

^to sli[kom mnogo l@dej pyta@tsq vitx mevdu \timi dwumq

velaniqmi. Potomu ^to odno iz nih prosit zemnogo, drugoe —

Nebesnogo.

33 Kak skazal Pawel, opisywaet \to w Rimlqnam 7:21: “Kogda

ho^u delatx dobroe, prilevit mne zloe”. Kogda wy pytaetesx,

imeli li wy kogda-nibudx takoe pereviwanie, Hristiane?

Takoe, kogda wy pytaetesx ^to-to sdelatx, ^to qwlqetsq

dostojnym, predprinimaete usilie, ^toby sdelatx ^to-to

dobroe, to obnaruviwaete, ^to tam dxqwol sidit na kavdom

uglu, tolxko li[x dlq togo, ^toby ogor^itx was wo wsëm, ^to by

wy ni&I w \tom estx odna horo[aq we]x. Q by hotel skazatx

wot \to, ^toby Hristiane znali. ~to kogda wy—kogda wy

na^inaete ^to-to delatx, i estx ne^to, ^to postoqnno pytaetsq

sbitx was ot sower[eniq \togo, sdelajte \to wsë rawno. Tam

sidit dxqwol, pyta@]ijsq ne dopustitx was sower[itx to, ^to

prawilxno.
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34 Itak, mnogo raz q wstre^a@ l@dej, kotorye sklonny k tomu,

^toby bytx nemnogo nerwnymi. Kogda oni okazywa@tsq w takom

polovenii, ^to im nuvno popytatxsq ^to-nibudx sdelatx, a—a

wsë wokrug prosto blokiruet \to so wseh storon, oni goworqt:

“Nawernoe, \to ne bylo wolej Gospoda”. Widite? Ne pozwolqjte

dxqwolu takim obrazom wam lgatx.

35 Perwoe — \to wyqsnitx, qwlqetsq li \to wolej Gospoda, ili

net. I togda, esli wy hotite znatx, wolq li \to Gospoda,

posmotrite w Bibli@. Wot ^to—^to wyrawniwaet was — \to Slowo

Bovxe; i togda, esli wy widite, ^to \to nahoditsq w Slowe

Bovxem, sdelajte \to.

36 Kak, naprimer, velanie kre]eniq Swqtym Duhom. Mnogo raz

q wstre^al l@dej, goworqt: “Wot, q vavdal Swqtogo Duha i nikak

ne mog Ego polu^itx. Q ne wer@, ^to On dlq menq. Kavdyj raz,

kogda q prinima@sx, q bole@. I q prinima@sx molitxsq, esli q

po]usx — mne ploho. A esli q pyta@sx ne spatx ws@ no^x, q ne

spl@, q stanowl@sx o^enx sonnym. Q—q prosto wal@sx s nog”.

Pomnite, \to dxqwol. Potomu ^to Bog imeet namerenie, ^toby wy

imeli Swqtogo Duha. On dlq wsqkogo, kto povelaet.

37 Mnogo raz okazywaetsq, posle togo, kak za was pomolilisx na

sobranii o Bovestwennom iscelenii, potom, na sledu@]ij denx

wy obnaruvite, bez somneniq, ^to dxqwol sdelaet \to w dwa raza

huve, ^em w^era. Ponimaete? Pomnite, \to prosto satana,

pyta@]ijsq uwesti was ot blagosloweniq, kotoroe Bog imeet dlq

was. Ponimaete? Ne slu[ajte \togo towari]a. Ponimaete? Wsegda

stremitesx dalx[e wperëd.

38 U menq sowsem nedawno bylo pereviwanie po \tomu powodu po

puti w Afriku. Esli kogda i bylo takoe wremq, kogda dxqwol

napiral na menq, to \to bylo po doroge w Afriku w \tot raz. |to

okazalosx odnimi iz—iz samyh lu^[ih sobranij i wremenem iz

wseh, kogda q bywal za granicej. Mne udalosx, q duma@, za \to

korotkoe wremq, kogda q nahodilsq tam, sower[itx bolx[e, krome

moih wyezdow na ohotu, ^em mne udawalosx l@boj drugoj raz. Q

wsegda dumal, ^to te cerkwi ne velali prinimatx menq tam, i

obnaruvil&Q polu^il ot kogo-to pisxmo, kotoroe bylo, o, oni

ne hoteli prinqtx menq tam, wsq associaciq; i obnaruvil, ^to

\to byl odin ^elowek, napisaw[ij na firmennom blanke kakoj-to

organizacii, kotoryj skazal: “My ne hotim prinqtx was”, — on

imel w widu sebq i swo@ semx@. Widite? I wot, kogda q tuda

priehal&Widite, prosto “my” — \to byl on i ego semxq; i \to

ne byli l@di, absol@tno. I wot, teperx \to bolx[oe pole,

otkrytoe dlq nas.

39 Widite, kogda Pawel skazal: “Kogda ho^u delatx dobroe,

prilevit mne zloe”.

40 Dajte molodomu obra]ënnomu prijti segodnq we^erom k

altar@ gde-nibudx zdesx w \toj skinii ili—ili gde-nibudx w

drugom meste w strane; i zapomnite, zawtra, matx budet bolx[e
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nedowolxna, ^em kogda ugodno, papa budet ogor^ën i wse deti w

[kole. I wsë ostalxnoe prosto pojdët naperekosqk, potomu ^to

\to satana, pyta@]ijsq powernutx was nazad. On pytaetsq sbitx

was s Puti. “Kogda ho^u delatx dobroe, prilevit mne zloe”.

41 Teperx, dawajte wzglqnem na vavdu i posmotrim,

dejstwitelxno li vavda qwlqetsq ^em-to estestwennym. Byli

l@di, kotorye goworili mne: “O, q nikogda ne ispytywal \togo. Q

polaga@, ^to ona prosto dlq kakih-to l@dej, kotorye hotqt bytx

Hristianami”. Nu, net. |to neprawilxno. |to w dejstwitelxnosti

ne^to takoe, ^to imeet otno[enie k kavdomu ^elowe^eskomu

su]estwu. Bez somneniq, \to prawda. Kogda, w dawnie wremena, my

pri[li w \tu stranu my obnaruvili zdesx indejcew. I indejcy,

hotq i byli w to wremq qzy^nikami, oni poklonqlisx solncu ili

^emu-to podobnomu. Do teh por, poka oni qwlq@tsq l@dxmi, w nih

estx ne^to, estestwennaq vavda, wzywa@]aq k Bogu,

nahodq]emusq gde-to.

42 Tam, daleko w dvunglqh, sowsem nedawno prqmo tam, za semxsot

semxdesqt kilometrow ot blivaj[ej ciwilizacii, malenxkogo

kro[e^nogo gorodka Beira, nas^itywa@]ego okolo trëh tysq^

^elowek, w Mozambike. My obnaruvili tuzemcew, kotorye

nikogda dave&nikogda ne wideli belogo ^eloweka. Q wstretil

dewu[ku-tuzemku, na nej ne bylo nikakoj odevdy woob]e, (iz

nih edwa li kto byl hotx kak-to odet), i ona sidela na derewe. A q

[ël po sledu lxwa, i tam bylo&Q usly[al ^to-to,

napomina@]ee ^eloweka, kotoryj kri^it. |ta dewu[ka-tuzemka,

sidq]aq tam nawerhu, kosoglazaq, dervala rebënka. I to, iz-za

^ego ona tak byla napugana&|to edinstwennaq eë za]ita —

zabratxsq na derewo ot lxwa, leoparda ili drugogo viwotnogo. I

ona uwidela menq i usly[ala, ^to \to byl ^elowek, no kogda ona

posmotrela i uwidela, ^to \to byl belyj ^elowek! Ona ni razu w

swoej vizni ni odnogo ne widela, ponimaete, i ona byla napugana

do smerti. Widite?

43 No kogda my obnaruvili teh l@dej, dave w tom primitiwnom

sostoqnii tam, oni wsë rawno poklonqlisx. Prevde, ^em my

zanqlisx lxwom, oni nasypali nemnogo kakoj-to maisowoj pi]i

(\to to, ^to oni edqt) na nebolx[oj list, i pohlopali w lado[i i

wozzwali k duhu kakogo-to welikogo ne^to, kotoroe oni i sami ne

znali, gde nahoditsq (napodobie kak pokrowitelx-swqtoj ili ^to-

to w \tom rode dlq Katolikow), dlq togo, ^toby za]ititx ih,

^toby oni wdrug ne byli ubity wo wremq napadeniq \togo lxwa.

44 Widite, \to ^to-to estestwennoe. |to ne qwlqetsq

neestestwennym, vavdatx po Bogu. |to estestwennoe. |to ne^to,

^to wy dolvny delatx. Bog sdelal was takimi. I ne su]estwuet

kakogo-to super-^eloweka, w dejstwitelxnosti estx oby^noe

^elowe^eskoe su]estwo. |to ne qwlqetsq ^em-to, otnosq]imsq

tolxko li[x k kakim-to l@dqm.

45 Goworqt: “Wot, q widel, kak odni l@di viwut takoj

pobedonosnoj viznx@, ^to oni postoqnno nahodqtsq na krowle,



8  IZRE~ËNNOE  SLOWO

oni proslawlq@t Boga. Esli by q mog bytx takim”. Nu ^to v,

pri^ina, po^emu wy ^uwstwuete sebq takim obrazom — \to vavda

w was. I \to prosto ne^to estestwennoe. |to dlq kavdogo ^eloweka,

vavdatx po Bogu.

46 Teperx, wozxmëm sna^ala ^to-nibudx iz estestwennogo. Vavda

— \to perwoe. Dawajte, naprimer, wozxmëm vavdu wody. Kak skazal

zdesx Dawid, vavda po, iz-za “wody”. Vavda wody, telo nuvdaetsq

w wode. I esli wy ne udowletworite \tu vavdu, wy umrëte. Wy

obezwovitesx i wy—wy ne budete vitx. Esli wy ne smovete dostatx

wody dlq \toj vavdy, ^toby unqtx \tu vavdu estestwennogo tela,

wy wskore umrëte. Wy ne proviwëte dolgo. Wy movete dolx[e vitx

bez pi]i, ̂ em bez wody. Potomu ̂ to wy movete sorok dnej postitxsq

(Iisus postilsq), q polaga@, bez—bez pi]i, no wy ne movete tak

dolgo protqnutx bez wody. Wy prosto wysohnete i umrëte. Wy

dolvny imetx wodu. I—i vavda, kotoraq prihodit k wam, o, ona dlq

togo, ^toby pokazatx, ^to telo nahoditsq w nuvde ^ego-to, ^toby

sohranitx ego viwym. Telo dolvno imetx wodu dlq togo, ^toby

ostawatxsq w viwyh. Kak by tam ni bylo, wy na wosemxdesqt s ̂ em-to

procentow sostoite iz wody i nefti, i wy dolvny popolnitx \ti

resursy, ^toby ostatxsq w viwyh. Kak q uve skazal, esli wy

prenebrevëte \tim, wy umrëte.

47 Takve vavda— \to signal trewogi. |to budilxnik, \ta

vavda. Du[a wkl@^aet budilxnik, nebolx[u@ tre]otku wnutri

was, kotoraq goworit wam, ^to smertx skrywaetsq poblizosti. ~to,

esli wy poskoree ne najdëte wody, wy umrëte. I ona zwu^it

grom^e i grom^e, poka, w konce koncow, prodolvaq dervatx eë

wkl@^ënnoj, wy umrëte, potomu ^to \to budilxnik.

48 Napodobie kak Dawid opisal \to zdesx w Psalmah: “Kak lanx

velaet k potokam wod, tak du[a moq velaet Tebq, o Bove”. Kak

lanx velaet k potokam wody!

49 Q ^asto dumal, kogda ^ital \to u Dawida. Dawid byl

lesnikom, ohotnikom. On, kone^no ve, ohotilsq za olenem. I

mnogie iz nas ohotqtsq na nih segodnq. Lanx — \to olenx.

50 I my obnaruviwaem: esli wy kogda-nibudx wideli sobak,

dikie sobaki mogut uhwatitx olenq. I oby^no u nih estx, klyk,

naprimer, kak u kojotow. I ona movet uhwatitx olenq wozle

kon^ika uha, zdesx, i rwanutx wsem swoim wesom. Ona prokusywaet

gorlo olenq, i togda u togo olenq net nikakih [ansow. No inogda

sobaka, napodobie kak tam, w Afrike, dikaq sobaka uhwatit olenq

za bok, esli ne popadët w gorlo. Ona wo wtoroj raz uhwatitsq za

bok. I esli olenx dostato^no silën i bystr, on movet strqhnutx

sobaku.

51 Olenx namnogo bystree. Sobaka podkradywaetsq k nemu, kogda

on ne widit i kogda on ot neë nahoditsq protiw wetra, i—i on—

on ne znaet, ^to sobaka blizko.

52 I togda, kogda sobaka hwataet ego, esli on po-nastoq]emu

bystryj, on movet strqhnutx eë. I, no kogda sobaka wpiwaetsq w
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bok, ona othwatywaet polnu@ pastx mqsa olenq. Ili ve, kogda ona

hwataet ego za [e@, inogda ona kusaet rqdom s qremnoj wenoj i ne

popadaet w neë. I olenx, strqhiwaq eë, wydernet celyj kusok mqsa

iz swoego gorla, i krowx na^inaet te^x.

53 I togda sobaka pojdët prqmikom po sledu \toj krowi za

olenem. I po mere togo, kak viznx olenq na^inaet gasnutx, tak

kak krowx, kotoraq qwlqetsq isto^nikom vizni dlq tela,

na^inaet ubywatx, olenx na^inaet slabetx. I togda sobaka, ili

wolk, idët prqmo za olenem.

54 I wot, esli \tot olenx ne smovet najti wodu! Tak wot, w wode

estx ne^to, takoe, ^to ostanowit krowote^enie, kogda olenx

popxët wody. No esli on ne najdët wody, ^toby ohladitx sebq,

togda krowx na^inaet te^x bystree; potomu ^to on bevit,

zastawlqq swoë serdce rabotatx. No esli on kakim-nibudx obrazom

smovet dobratxsq do wody, tot olenx budet vitx.

55 Itak, widite, zdesx zakl@^ën welikij urok, i Dawid goworit

zdesx: “Kak lanx velaet k potokam wody, tak du[a moq k Tebe, o

Bove”.

56 Itak, olenx znaet, ^to esli tolxko on ne najdët wody, s nim

pokon^eno. On prosto ne wyviwet. Q mnogo raz [ël za nimi po

sledu posle togo, kak oni byli raneny. Kogda on wojdët w ru^ej,

on perese^ët ego i napxëtsq, wzojdët na goru; spustitsq obratno

wniz, perejdët, napxëtsq i ujdët nawerh. Wy nikogda ne dogonite

ego do teh por, poka on budet idti po \tomu ru^x@. No kak tolxko

on ostawit \tot ru^ej i ne smovet najti gde-to drugoj, wy srazu

ve ego pojmaete. I wot, olenx znaet \to, po\tomu on budet

nahoditxsq rqdom s wodoj, tam, gde on smovet bystro dobratxsq

do neë. Tak wot, movete li wy predstawitx sebe olenq, zadraw[ego

wwerh golowu, kotoryj byl zagnan kuda-to, gde net wody?

57 A on goworit: “Kak lanx vavdet, ili ve velaet (\to vavda)

k potokam wody, tak moq du[a vavdet Tebq, o Bove. Esli tolxko q

ne smogu najti Tebq, Gospodi, q umru. Q—q—q ne smogu idti,

esli tolxko ne najdu Tebq!” I kogda muv^ina ili ven]ina,

parenx ili dewu[ka, polu^aet takogo roda vavdu po Bogu, on

dolven ^to-nibudx najti. Ponimaete?

58 No esli my podhodim k \tomu kak-to polowin^ato: “Nu, q

preklon@ koleni i posmotr@, ^to ve sdelaet Gospodx”. Widite,

wy i ne vavdete-to e]ë po-nastoq]emu. |to dolvna bytx vavda,

mevdu smertx@ i Viznx@, i togda ^to-to proizojdët.

59 Olenx, takve zdesx on&My obnaruviwaem, ^to u nego takve

estx drugoe ^uwstwo, obonqniq, kotoroe wkl@^aet w nëm signal

trewogi, kogda poblizosti wrag. On wodim, \to sozdanxe, ^uwstwom,

^toby za]ititx sebq. I w nëm—w nëm estx malenxkij budilxnik,

malenxkoe ne^to, ^to ]eko^et ego nos, kogda poblizosti wrag. Wy

movete statx po wetru, kak wrag, i on znaet, ^to wy tam, i on

is^ez. Inogda on movet u^uqtx was za kilometr, ili wolka ili

l@bu@ drugu@ opasnostx, i ubratxsq. On sposoben po^uwstwowatx
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\to, potomu ^to on sdelan takim obrazom. On olenx po nature. I

\to ^uwstwo w nëm — \to prosto to, ^to dal emu Bog, dal emu

^uwstwa, ^toby vitx posredstwom nih.

60 I q podumal, o ^eloweke, kotoryj vavdet po Bogu, prevde

^em poqwitsq wrag, srawniwaq ego s olenem. W dite Bovxem estx

ne^to, kotoroe, kak tolxko wy rodilisx w Duh Bovij, polu^ili

kre]enie Swqtym Duhom, w \tom ^eloweke estx ^to-to, ^to movet

^uwstwowatx wraga. Wy movete wzqtx ^eloweka, kogda on berët

Pisanie i ^itaet Pisanie, i pytaetsq w \to Pisanie ne^to

wprysnutx, protiwore^a]ee Pisani@, ^elowek, kotoryj napolnen

Swqtym Duhom, movet <Brat Branham ]ëlkaet palxcami.—Red.>

wot tak bystro po^uqtx \to. ~to-to zdesx ne to. Kogda on popadaet

w takoe polovenie, i—i \to malenxkoe ^uwstwo tam wnutri,

kotoroe dano, ^toby za]ititx wa[u viznx. Wy, wy ne dolvny,

nikogda ne dolvny idti za ^em-to, esli tolxko \to w to^nosti ne

estx Slowo Bovxe. Wy dolvny stoqtx w to^nosti s \tim Slowom.

I, wot, my za]i]eny \tim ^uwstwom, poka my nahodimsq w Swqtom

Duhe.

61 Wy movete pro^itatx, i, naprimer, kto-to skavet, a q

pro^ita@ w Marka 16, i skavu: “I \ti znameniq budut

soprowovdatx uwerowaw[ih: wo Imq Moë budut izgonqtx besow,

budut goworitx nowymi qzykami; ili wozxmut zmej, ili wypx@t

smertonosnoe i ne powredit im; esli wozlovat ruki na bolxnyh,

te iscelqtsq”.

62 I wot, potom wy widite, kak wstaët tam ^elowek i goworit:

“Nu, a \to bylo dlq wremeni apostolow”. |to, prqmo togda ve,

o^enx bystro, esli wy prinqli Swqtogo Duha, wy byli nadeleny

\tim ^uwstwom. Ono srazu ve wkl@^aetsq. ~to-to ne w porqdke.

Widite? Oni popyta@tsq podrobno ob_qsnitx \to, ^to \to dlq

drugogo dnq, ^to w dejstwitelxnosti-to w takom net nuvdy

segodnq. No Iisus skazal: “|ti znameniq posledu@t

uwerowaw[im”. Ponimaete, w was wkl@^aetsq malenxkoe ne^to,

malenxkaq tre]otka ^erez osoznanie togo, ^to \to neprawilxno,

^to \to estx putx smerti.

63 Potomu ^to Iisus skazal: “Esli dobawim slowo k |tomu ili

ubawim odno Slowo ot Nego, otnimaetsq na[e u^astie iz Knigi

Vizni”. Widite, ni odnogo mesta Pisaniq. My dolvny

prinimatx Ego imenno takim obrazom, kakim Ono napisano. I Bog

sledit za Swoim Slowom, dlq togo, ^toby qwitx Ego, i my znaem,

^to Ono dolvno bytx idealxno prawilxnym.

64 Itak, po\tomu ne imeet zna^eniq, ^to skavet cerkowx, ^to

kto-nibudx movet skazatx, esli wy rovdeny ot Duha Bovxego, wy

stanowitesx ^astx@ Biblii. Bog skazal Iezekiil@, on byl

prorokom. On skazal: “Wozxmi switok i s_e[x ego”, — togda

prorok i switok stali ^astx@ drug druga. I \to estx weru@]ij,

kogda on prinimaet Swqtogo Duha; Swqtoj Duh napisal Bibli@, i

Duh Bovij estx Slowo Bovxe. “Slowa Moi estx Duh. W na^ale
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bylo Slowo, i Slowo bylo u Boga, i Slowo bylo Bog. I Slowo stalo

plotx@ i obitalo sredi nas”. Ewreqm 13:8: “On w^era, segodnq i

woweki Tot ve”. I kogda wy qwlqetesx ^astx@ \togo Slowa, o,

pustx togda ^to-to poqwitsq protiwore^a]ee Slowu, <Brat

Branham ]ëlkaet neskolxko raz palxcami—Red.> srazu ve

wkl@^itsq malenxkaq tre]otka. Widite, Ona dlq togo, ^toby

predupreditx — smertx na puti. My nikogda ne dolvny delatx

takogo. Takve, su]estwuet&

65 |ti widy vavdy prosto estestwenny. Oni estestwenny dlq

Hristianina. Oni estestwenny dlq ^elowe^eskogo su]estwa.

66 Estx takve vavda uspeha. Nastolxko mnogo l@dej segodnq;

kak ve my u^imsq iz-za \toj vavdy! My tolxko ^to upominali:

oni otkryli uniwersitet. I my idëm tuda, i l@di tratqt tysq^i

dollarow, ^toby poslatx detej w [kolu, i—i w uniwersitety, i

kolledvi, i tak dalee, dlq togo, ^toby polu^itx obrazowanie,

“Dlq togo, ^toby bytx preuspewa@]im, — tak oni nazywa@t \to,

— w vizni”. No q ni^ego protiw \togo ne ime@, wot, \to wsë

normalxno. No, ^to kasaetsq menq, wy movete polu^itx wsë

wozmovnoe obu^enie w mire i wsë rawno ne obresti togo uspeha,

^to nado. Tak i estx. Potomu ^to \to tolxko li[x wremenno

sdelaet wam zdesx nebolx[oe obleg^enie. I estx&No kogda wy

umrëte, wy wsë \to ostawite za spinoj, i ws@ \tu \konomiku,

kotoraq u nas zdesx.

67 Odnavdy q goworil w Finikse. |to snowa wertitsq na qzyke,

^to: “Wsq \ta sowremennaq ciwilizaciq, polnostx@ wsq

obrazowatelxnaq programma, polnostx@ wsq nau^naq programma —

\to wsë protiwore^it Slowu Bovxemu i Ego wole”. Ciwilizaciq

absol@tno&W grqdu]em mire nikogda ne budet ciwilizacii,

podobnoj \toj. |to izwra]ënnaq ciwilizaciq. U Boga byla Ego

perwaq ciwilizaciq na zemle, kogda On izrëk Swoi Slowa i oni

pri[li k su]estwowani@, kavdoe semq po rodu swoemu, i w toj

ciwilizacii ne bylo smerti, bolezni, skorbi. A teperx my berëm

to, ^to nahoditsq w nau^nom mire, to, ^to bylo ustanowleno zdesx

dlq togo, ^toby uderviwatx wsë wmeste, i izwra]aem \to wo ^to-

to, i \to prinosit smertx.

68 Kak atomnaq bomba. Q ne zna@ formul \tih [tuk, i, movet

bytx, q skavu \to neprawilxno. Oni berut uran dlq togo, ^toby

ras]epitx molekulu, i molekula raspadaetsq na atomy. ~to ve

\to togda proizwodit? Ono prosto polnostx@ uni^tovaet, po^ti

^to, prosto razru[aet. Wsë, ^to my delaem!

69 My berëm medicinu, soedinqem \tot recept s \tim receptom,

^toby wyle^itx \to, i prinimaem wnutrx. I ^to ve my delaem?

My razrywaem ^to-to drugoe.

70 Itak, q duma@, wy ^itali, ^itali “Riderz Dajdvest” za

pro[lyj mesqc, gde skazano, ^to “W tom wremeni, w kotorom my

viwëm sej^as, w nëm molodye muv^iny i ven]iny dostiga@t

srednego wozrasta w promevutke mevdu dwadcatx@ i dwadcatx@
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pqti godami”. Podumajte ob \tom. Molodye dewu[ki ime@t

menopauzu, i dwadcati-, dwadcati dwuh-, i dwadcati trëh letnij

wozrast — srednie goda. Ponimaete, ^to k \tomu priwelo — \to

gibridnaq pi]a i pro^aq drqnx, kotoru@ my edim. Widite, \to ta

drqnx — pi]a, i ta—ta viznx, kotoroj my viwëm. U^ënye dali

nam \to i, postupaq tak, oni ubiwa@t was.

71 Q byl w Afrike, gde q widel rebqt, kotorye w swoej vizni ne

widali i ]epotki lekarstwa. Oni edqt mqso, w kotorom zawelisx

li^inki. Oni pili iz wodoëma, kotoryj mog by ubitx byka. I q

strelql w mi[enx za sto wosemxdesqt metrow, i q ne mog widetx eë

w semikratnyj binoklx. A muv^ina moih let stoql tam, goworq

mne kuda bylo popadanie, newooruvënnym glazom. Itak, ^estnoe

slowo, wsq \ta sowremennaq kulxtura ^to-to sdelala&Q duma@,

^to esli by u menq byli ego glaza i ego veludok, q byl by

dowolxno krepkim ^elowekom. Da.

72 No wot, povalujsta, widite, wot ^to takoe nauka, obrazowanie,

ciwilizaciq — my uni^toveny \tim. My uni^tovaem samih

sebq. |to na^alosx s |demskogo sada i prodolvaetsq do sego dnq.

No vavda uspeha!

Zatem, my vavdem ob]eniq. My idëm, my hotim ob]eniq.

73 |to napodobie molodogo muv^iny i molodoj ven]iny. Tak

wot, \to ne qwlqetsq ^em-to nenuvnym, to estx (q ime@ w widu)

neestestwennym, dlq molodogo muv^iny i molodoj ven]iny

l@bitx drug druga. |to vavda l@bwi. |to ih wozrast, i oni—oni

l@bqt drug druga. I \to ne qwlqetsq neestestwennym, sower[atx

takoe — estestwenno dlq nih.

74 Itak, my obnaruviwaem mnogo ^ego w toj vizni, w kotoroj my

viwëm w estestwennom tele, ^ego my vavdem. W nas prosto ^to-to

ustanawliwaetsq. My hotim sdelatx \to, my nesomnenno

^uwstwuem, ^to \to neobhodimo. I dejstwitelxno neobhodimo,

^toby my \to sdelali.

75 My obnaruviwaem, ^to mnogie ven]iny w \ti dni vavdut

krasoty. Tak wot, net takoj ven]iny&Dlq ven]iny \to

estestwenno — vavdatx bytx krasiwoj. |to—\to eë dannyj Bogom

instinkt i—i eë krasota, kotoru@ dal ej Bog — dlq eë pary. I wot,

okazywaetsq, ^to ven]iny hotqt bytx takimi. Po^emu? Prosto

potomu, ^to \to ne^to, ^to dal ej Bog. Dlq ven]iny ne qwlqetsq

newernym bytx priwlekatelxnoj. Oni dolvny bytx takimi.

76 I wy znaete, oni edinstwennoe su]estwo, u kotorogo—kotorogo

venskaq osobx bolee krasiwaq, ^em muvskaq; \to nahoditsq w

^elowe^eskoj rase. L@boe drugoe viwotnoe, wozxmite korowu w

srawnenii s bykom, olenihu s olenem, kuricu s petuhom, samku-

pticu s samcom-pticej, wsegda wy obnaruvite, ^to muvskaq osobx

bolx[aq i priwlekatelxnaq. No na ^elowe^eskoj rase pokazano, wot

kuda pri[lo izwra]enie, ono perewora^iwaet wsë naoborot; i

ven]ina, takim obrazom, qwlqetsq—qwlqetsq priwlekatelxnoj, i

oni strastno vela@t bytx priwlekatelxnymi.
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77 Ne takie, kak nekotorye iz \tih nelepyh su]estw, kotoryh

my widim na ulice w segodnq[nij denx; net, net, ne takogo roda

krasota. Net. |to uvasnej[aq kartina iz wseh, ^to q widel w

swoej vizni. Da, gospoda. |to izwra]enie, kotoroe izwra]aet

istinnu@ vavdu.

78 Itak, istinnaq vavda, kotoru@ sleduet imetx ven]ine —

\to “ukra[atx sebq prili^nym odeqniem i imetx podobnyj

Hristu duh”, 1 Timofe@ 2:9. Itak, ven]ina dolvna vavdatx

bytx wot takoj. Tak wot, esli wy hotite bytx krasiwoj, to wot ^to

delaet was takoj, ponimaete, podobnyj Hristu duh i odetaq w

prili^noe odeqnie.

79 O, nu i estx ve, nekotorye \kzemplqry segodnq na ulicah! Ty

prosto ne move[x otli^itx muv^inu ot ven]iny, i \to—\to

uvasnej[aq kartina iz wseh, ^to wy mogli by&Q ne zahotel by,

\to—\to&Q—q ni razu ne widel ni^ego, podobnogo \tomu,

podobnyh ^elowe^eskih su]estw. |to ne otnositsq k ^eloweku.

Glaza wot tak raskra[eny wot pos@da, i wy znaete \ti sme[no

wyglqdq]ie glaza q]ericy i wse \ti sme[no wyglqdq]ie

odevdy. I, o, \to dave&Wsë nastolxko wy[lo za dopustimye

predely, oni dave ne wyglqdqt po-^elowe^eski. A nekotorye iz

\tih malx^ikow tam s ih za^ësannymi wniz wolosami, bigudi

sestry bolta@tsq wot tut speredi, wy znaete, da wedx \to

polnej[ee izwra]enie! |to werno. |to—\to—\to satana, a satana

i estx izwratitelx.

80 Kogda Bog sotworil wsë w sadu |demskom, \to bylo

zame^atelxno, potom pri[ël satana i izwratil. Satana ni^ego ne

movet sotworitx. Estx tolxko odin Tworec — \to Bog. No satana

izwra]aet originalxnoe tworenie. I teperx on pronik (ob \tom q

ho^u goworitx segodnq) w izwra]enie perwona^alxno sotworënnoj

vavdy.

81 Itak, ven]ina, kak q uve skazal, ho^et bytx krasiwoj. W nej

^to-to estx, ^to delaet eë venstwennoj i ona ho^et bytx takoj.

82 No takie, kakie oni segodnq na ulice — wolosy obrezany kak

u muv^iny, nadewa@]ie muvskie odevdy; i potom muv^ina

pomenqlsq, nadewaet vensku@ odevdu i nosit pri^ësku, kak u

ven]iny. Widite, \to izwra]enie, wo wsëm bez iskl@^eniq! Wa[a

pi]a izwra]ena. Wa[a viznx izwra]ena. Wa[a vavda izwra]ena.

Wa[e velanie izwra]eno. |to denx izwra]eniq!

83 Q zdesx goworil ne tak dawno ob |deme Satany. Bog wzql [estx

tysq^ let i sozdal sower[ennyj |dem. Pri[ël satana i

obrabotal \ti semena i deformirowal ih. Teperx u nego estx

[estx tysq^ let, i on polu^il swoj sobstwennyj nau^nyj |dem,

tak ve to^no, na izwra]enii prawilxnogo.

84 I \to estx wek gibridizacii, gibridnogo. Oni segodnq

zapolonili dave cerkwi tak, ^to te stali gibridom. |to tak. Oni

nabira@tsq tuda, oni prosto pose]a@t cerkowx, \to lova, a ne

cerkowx. Cerkowx — \to mesto, gde l@di sobira@tsq wmeste i
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poklonq@tsq Bogu w Duhe i Istine. A segodnq \to lova. My tuda

idëm i nemnogo prowodim wremq dlq togo, ^toby povatx drug

drugu ruki i poob]atxsq, i wypitx nemnogo ^ërnogo kofe w

zadnej ^asti zdaniq, potom uhodim domoj do sledu@]ej nedeli

— i my wypolnili na[ religioznyj dolg.

85 Teperx — izwra]ënnyj wek. I satana izwra]aet \ti vavdy,

kotorye Bog wlovil w was, ^toby ispytywatx vavdu. Satana

izwra]aet ih. Itak, esli wy velaete uznatx prawdu,

izwra]enie&

86 Esli wy, ven]iny, hotite bytx krasiwymi, wozxmite 1

Timofe@ 2:9, \to to, gde “ukra[aq sebq prili^nym odeqniem—

odeqniem, s podobnym Hristu duhom, krotkie, poslu[nye swoim

muvxqm”, i tak dalee. Wot kakim obrazom wy dolvny bytx

ukra[eny — wa[ej viznx@, kotoroj wy viwëte.

87 On izwra]aet istinnu@ naturu ot Boga i istinnu@ vavdu

ot Boga dlq tela i du[i — ^erez strastx ko grehu. Greh — \to

izwra]enie! Itak, segodnq my razli^aem ^eloweka po tomu, kak

oni prinqli \to izwra]enie, vavdu po Bogu, vavdu po tomu,

^toby bytx krasiwym i wsë ostalxnye vavdy. Potomu ^to vavdu

wody zamenili udowletworeniem ot pxqnstwa. Vavda radosti, wse

hotqt imetx radostx; vavda ob]eniq, wse \ti welikie vavdy,

kotorye Bog pomestil w nas, ^toby my wozvavdali Ego. Bog

sdelal was takimi, ^toby wy vavdali po Nemu, a my pytaemsq

udowletworitx \to vavdoj kakogo-to drugogo roda, kakim-to

izwra]eniem prawilxnoj vavdy. Widite, kak \to w estestwennom?

Widite, kak \to w duhownom? My dumaem, ^to poka my wmeste s

cerkowx@, \to—\to wsë re[aet, \to wsë, ^to my dolvny delatx. A

wedx \to absol@tno newerno. Net.

88 Bog ho^et, ^toby wy vavdali Ego! “Kak lanx velaet k

potokam wody, tak moq du[a k Tebe, o Bove”. Widite? Widite?

89 Tak wot, esli by \tot olenx, vavdu]ij k potoku wody, ^to,

esli by kto-to [ël mimo, drugoj olenx-priqtelx mog by idti

mimo, i skazatx: “Slu[aj, q skavu tebe, ^to q—q mogu sdelatx. Q

zna@, gde zdesx estx boloto”. Nu, \tot olenx ne zahotel by \togo.

On, \to ne sdelalo by emu ni^ego horo[ego.

90 I ni^to ne smovet udowletworitx toj vavdy, kotoraq

nahoditsq w ^eloweke, poka Bog ne wojdët wownutrx. On ili

dolven polu^itx |to, ili umeretx. I ni u kogo net prawa

pytatxsq utihomiritx ili udowletworitx mirskim tu swqtu@

vavdu, kotoraq nahoditsq w nëm. Net, s\r. Tak postupatx

bezbovno. I esli ty vavde[x Boga, ne vmi ruku propowedniku i

ne zapisywaj swoë imq w knigu. Esli ty vavde[x Boga, estx

tolxko odno, ^to smovet \to udowletworitx — \to wstretitx Boga.

Esli ty vavde[x Boga, to ty move[x wstretitxsq s Nim tolxko

edinstwennym obrazom — ispytaw \to.

91 I zdesx takve i bolx[aq opasnostx, esli ty ne sledi[x za

tem, ^to ty delae[x w to wremq. Esli ty vavde[x Boga, budx
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uweren, ^to ty i]e[x Boga. Ponimae[x, budx uweren, ^to imenno

\ta twoq vavda udowletworena. No esli satana okazalsq

sposobnym sowratitx tebq ot \tih estestwennyh wle^enij — i on

sdelaet \to, esli smovet — on—on prosto zastawit tebq

popytatxsq najti udowletworenie.

92 ~elowek wyhodit, ^to ve zastawlqet ^eloweka napiwatxsq?

Potomu ^to on obespokoen i nadlomlen. W nëm ^ego-to ne hwataet.

93 Nedawno q byl u Majo, i q tam byl na li^noj wstre^e. I

potom, togda bylo skazano ob \tom, goworili o pxqnstwe, i q skazal

im, ^to moj otec pil.

Skazali: “~to zastawlqlo ego pitx?”

Q skazal: “Q ne zna@”.

94 On skazal: “|to potomu, ^to bylo ^to-to takoe, ^to (on) ne

udowletworqlo ego, i on dumal, ^to movet pitx, ^toby wybrositx

\to iz golowy”.

95 Q srazu ve togda \to ulowil, ponimaete. Dejstwitelxno, \to

byl Bog, edinstwennoe, ^em movno bylo utolitx \tu vavdu. Sam

Bog — \to edinstwennoe, ^to movet udowletworitx \tu

^elowe^esku@ vavdu — prinqtx Boga.

96 I wot, satana berët \ti we]i, kak q skazal, i izwra]aet ih.

Zatem, esli wy—esli wy&Esli wy ne dadite \toj vavde

dolvnoe mesto w wa[ej vizni, i ne budete vavdatx i ne wozxmëte

to, ^to usmotrel Bog dlq prekra]eniq \toj vavdy, dlq eë

utoleniq, togda satana powedët was k kakim-to iz swoih

zastoqw[ihsq sto^nyh kolodcew \togo mira. Wy gde-to dolvny

\to polu^itx. Esli wy ne movete najti pi]i, wy budete estx iz

musornogo baka. Ponimaete? I esli wy—esli wy ne movete najti

wody, a wy by umirali, wy pili by iz kakogo ugodno wodoëma iz-za

togo, ^to wy umiraete.

97 No dlq \togo net nikakoj pri^iny w to wremq kogda wy

vavdete Boga, potomu ^to Bog — viwoj Bog, ne kakoe-to

istori^eskoe ne^to. “Du[a moq vavdet Tebq, Boga viwogo”, —

Ne^to, ^to daët wody viwye, Ne^to, ^to udowletworqet.

98 Estx e]ë odno estestwo, estestwennoe, imenno estestwennaq

vavda w \toj vavde du[i. Wy mogli by skazatx: “Brat Branham,

qwlqetsq li \ta vavda du[i, qwlqetsq li \to estestwennym?” Da,

dlq du[i vavdatx estestwenno. I \to su]estwuet, potomu ^to

Bog sdelal was takimi, ^toby wy wozvavdali Ego. On ho^et,

^toby wy vavdali po Nemu. Itak, Bog was sdelal takimi. On ne

obqzan byl delatx was takimi, no On sdelal \to. I esli by On ne

sdelal was takimi, ^toby wy wozvavdali, togda bylo by

izwinenie u Stojki Suda, skazali by: “Q—q—q nikogda ne

ispytywal vavdu po Bogu”. No zdesx net izwineniq, wy

ispytywaete. Wy movete sdelatx iz neë wsë, ^to ugodno; wy

movete sdelatx iz neë swo@ venu, movete sdelatx iz neë swo@

ma[inu, wy movete sdelatx iz neë ^to-nibudx drugoe, wy movete
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pojti w cerkowx i popytatxsq udowletworitx eë. I q ne ime@

ni^ego protiw togo, ^toby hoditx w cerkowx, no \to ne estx

udowletworenie. Ona dlq togo, ^toby najti Boga, viwogo Boga,

Boga Nebes w wa[ej du[e, ^to udowletworqet \to vgu^ee velanie

i vavdu togo, ^ego wy silxno velaete.

99 Wot, potomu ^to On sdelal was takimi, ^toby wy mogli

vavdatx Ego, ob]eniq s Nim. Tak wot, su]estwuet podlinnaq

vavda ob]eniq. Nam nrawitsq wstre^atxsq drug s drugom. My \to

sower[aem i w \tot we^er. My wstre^aemsq zdesx segodnq, potomu

^to nam nrawitsq imetx ob]enie drug s drugom. Po^emu my \to

delaem? Potomu ^to w nas estx ne^to, iz-za ^ego my hotim

wstre^atxsq drug s drugom. |to prosto estestwennoe. I wot, my

wstre^aemsq zdesx na osnowanii edinstwa wzglqdow, a imenno

potomu, ^to my wse vavdem Boga. Ponimaete? I togda my

wstre^aemsq zdesx na osnowanii postoqnnogo, ob]ego zdesx motiwa

ob]eniq. W cerkwi w \tot we^er zdesx mogut bytx razli^nye

denominacionnye wzglqdy, i tak dalee, no kogda delo kasaetsq

\toj vavdy, my movem wstre^atxsq na ob]em osnowanii, iz-za

odnoj pri^iny — my wse vavdem. Kto-nibudx movet weritx w

okroplenie, drugoj — w kre]enie, a kto-to — w obliwanie i tak

dalee, no kogda delo dohodit do vavdy Boga, my—my shodimsq

na odnom ob]em osnowanii. I Bog sdelal nas takimi, ^toby my

\to sower[ali, vavdali Ego i Ego ob]eniq. Q ne zna@ ni^ego&

100 Kogda q byl malenxkim malx^ikom, q pomn@, ^to q ros w o^enx

bednoj semxe. I q pomn@, kak mnogo raz q hotel idti gulqtx s

priqtelqmi. Q ne mog odetxsq, ^toby pojti w prili^noe mesto. No

q—q ne zna@, ^to-to estx w l@dqh, ^to mne nrawilosx. Q l@bil bytx

s nimi wmeste. No q byl, w bolx[ej ili menx[ej stepeni, tem, kogo

nazywa@t beloj woronoj. I kogda q obrël spasenie i obnaruvil wo

mne \to Ne^to, ^ego q vavdal, Druga, Kogo-to, Kto mog by bytx mne

blizkim drugom, Kogo-to, Komu q mog by dowerqtx, Kogo-to, s Kem ty

mog by prisestx i obgoworitx wse twoi bedy. I kogda&Q obrël

nastoq]ee istinnoe udowletworenie, kogda q na[ël Iisusa Hrista,

\togo podlinnogo istinnogo Ute[itelq, kotoryj ubiraet pro^x

wse—wse&utolqet ws@ \tu vavdu, i daët tebe Ne^to, ^to—^to

prosto wyglqdit tak, ^to ne su]estwuet ni^ego, sposobnogo zanqtx

Ego mesto.

101 I teperx, kak ve satana pytaetsq izwratitx \to

udowletworenie du[i, \tu vavdu dlq du[i! On pytaetsq datx

wam wsë, ^to ugodno, ^toby udowletworitx eë. I on nastolxko

kowarnyj w \ti dni izwra]eniq. |to izwra]ënnyj mir. |to

izwra]ënnaq rasa. |to izwra]ënnye l@di. Wsë izwra]eno, i

izwratilosx nastolxko postepenno, ^to \to stalo samoj

obolxstitelxnoj \pohoj, w kotoru@ kogda-libo vil ^elowek. Ona

obolxstitelxnee, ^em w l@boe drugoe wremq.

102 Tak wot, wy prosto—wy prosto ne movete sebe predstawitx,

naskolxko kowarnym stal narod, dave ko swoim sobstwennym

bratxqm, kak amerikancy.
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103 Q goworil nekotoroe wremq tomu nazad. Q byl w lesu

neskolxko nedelx nazad i obnaruvil pa^ku iz-pod sigaret,

kotoraq levala w lesu. I tam \to wozniklo: “Filxtr myslq]ego

^eloweka”. I q nemnogo pro[ëlsq po lesu, i q wernulsq nazad,

prodolvaq dervatx u sebq w golowe “Filxtr myslq]ego ^eloweka,

i wkus kurq]ego ^eloweka”.

104 Nu i, q byl na Wsemirnoj Wystawke paru let nazad, pomnite,

tam byl tot Jel Brajner i drugie, kogda oni prowodili opyty s

sigaretami. I kak oni wzqli \tot dym i propustili ego ^erez

kuso^ek mramora, i wzqli watnyj filxtr i wygrebli ottuda tot

nikotin, i nanesli na spinu krysy. ~erez semx dnej u neë bylo

stolxko raka, ^to ona ne mogla wstatx na swoi nogi. Widite, ot

odnoj sigarety! A potom oni pokazali, kak \to wyglqdit, kogda on

prohodit ^erez lëgkoe ^eloweka. Nekotorye iz nih goworqt: “Q ne

wdyha@. Q prosto dervu ego wo rtu”. Pokazywaetsq, kak \to

whodit w sl@nu i dalx[e idët to^no tak ve, w gorlo, widite.

105 I potom \tot ^elowek skazal: “Ponimaete, tak mnogo goworqt o

filxtre”. On skazal: “Tak wot, esli u was estx velanie, — wot

poqwilasx vavda, ponimaete, — velanie wykuritx sigaretu,

odna oby^naq sigareta movet udowletworitx \to velanie na

kakoe-to wremq. No esli s filxtrom, to nuvno ^etyre sigarety,

^toby udowletworitx, — skazal, — potomu ^to wy polu^aete

primerno okolo odnoj ^etwërtoj dyma”.

106 I skazal: “Wkus kurq]ego ^eloweka”? Widite, wy ne polu^ite

dyma, esli ne budet smoly. A wmeste so smoloj, wy polu^aete rak.

Wot tak, ponimaete, ponimaete, \to—\to prosto tr@k. I q duma@ o

taba^noj kompanii, kotoraq nahoditsq w \toj strane, i—i ona

viwët za s^ët \togo naroda, i potom, wot takim tr@kom polnostx@

obmanutx amerikanskih gravdan, obmanutx ih. Filxtr myslq]ego

^eloweka? |to tolxko li[x tr@k, ̂ toby prodatx bolx[e sigaret.

107 Potom, q podumal ob \tom: “Filxtr myslq]ego ^eloweka, — q

podumal, — \to neplohaq myslx”. Tak wot, su]estwuet Filxtr

myslq]ego ^eloweka — \ta Bibliq. Filxtr myslq]ego ^eloweka

wozxmët \tot Filxtr, On dast wkus prawednogo ^eloweka. Widite?

108 Tak wot, wy ne movete protolknutx greh ^erez stranicy \toj

Biblii. Net, Ona ostanowit ego. Ona otfilxtruet ego. Tak wot, wy

movete hoditx w cerkowx i bratx wsë ^to ugodno, no wy ne movete

projti ^erez \tu Bibli@ i imetx greh. Ona ne dast \to. Ona

otfilxtruet wesx greh, i Ona dast wkus swqtogo ^eloweka. Potomu

^to esli ^elowek dumaet o tom, ^to on ho^et bytx swqtym i bytx

podobnym Bogu, i bytx synom ili do^erx@ Bovxej, togda on

ho^et prawilxnogo roda Filxtr. Itak, On ostanawliwaet wesx greh

po \tu storonu Biblii, i On movet propustitx tolxko Swqtoj

Duh ^erez Bibli@, kotoryj napisal Bibli@. |to estx wkus

swqtogo — imetx wot \tot Filxtr myslq]ego ^eloweka.

109 Itak, my widim, kakoj segodnq obman. Matfeq 24:24, Iisus

skazal: “W poslednie dni, w kotorye, dwa duha budut nastolxko
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shovi drug s drugom, ^to \to obmanulo by samih Izbrannyh, esli

by bylo wozmovno”. Kak ve \to blizko! Kakoe ve, ^to ve za obman

mevdu—mevdu prawdoj i neprawdoj u nas segodnq!

110 Dave w na[em—w na[em prawitelxstwe, w na[ej politike,

u—u nas dave i ^eloweka takogo net, kotorogo my mogli by

postawitx na mesto politika, kotoryj by polnostx@ stoql za to,

^to on s^itaet prawilxnym. Gde to, ^to bylo u Patrika Genri, i u

Dvordva Wa[ingtona, i u Awraama Linkolxna w dne

segodnq[nem? W to^nosti, kak skazal na[ Prezident: “~to

ugodno: esli oni vela@t kommunizm, oni mogut polu^itx ego;

^ego by l@di ne povelali”. ~elowek, kotoryj ne wyskavet swoih

ubevdenij, bolx[e ni^ego! ~elowek wstanet na kakoj-to

princip, kotoryj wstanet na tom, kakoj princip&prosto ho^et

idti po—po—po puti naimenx[ego soprotiwleniq.

111 I wot takimi stali l@di w cerkwi. Oni hotqt prijti,

prisoedinitxsq k cerkwi, i oni goworqt: “O, nu, wot—wot ono, q—

q teperx prisoedinilsq k cerkwi”. Wy pytaetesx udowletworitx

\tu weliku@ swqtu@ vavdu, kotoru@ Bog wlovil w was, \tu

kontroliru@]u@ Ba[n@, pyta@]u@sq powernutx was k

prawilxnomu, a pytaetesx udowletworitx eë prisoedineniem k

cerkwi, citiruq werou^enie, ili ^em-to podobnym. Togda kak \to

ni^to inoe, kak Prisutstwie i napolnenie Samim Bogom w wa[ej

vizni, wot ^to udowletworit \to.

112 On ne budet udowletworën werou^eniem. Wy nikogda ne

prota]ite werou^enie ^erez \tu Bibli@. Net. Dave

Apostolxskij Simwol wery, tak nazywaemyj, ne projdët Zdesx.

Pokavite mne w Biblii, gde Apostolxskij Simwol wery goworit:

“Q wer@ w Swqtu@ Rimsko-katoli^esku@ cerkowx; q wer@ w

ob]enie so swqtymi”; togda kak w Biblii skazano: “Estx odin

posrednik mevdu Bogom i ^elowekami, i \to ~elowek Hristos

Iisus”. Wy nikogda ne prota]ite \to ^erez Bibli@.

113 Wy nikogda ne prota]ite wse \ti tancy i [ortiki, i

ostalxnoe, ^to l@di segodnq dela@t: \ti twisty i watu[i, i wsë

ostalxnoe, ^erez Bovxe Slowo. Wy nikogda ne protolknëte \to

sowremennoe naprawlenie ciwilizacii ^erez \tu Bibli@. Ona

protiw \togo. Ponimaete? A wy pytaetesx udowletworitx \tu

vavdu, no, wy ponimaete, ona&|ta Bibliq udowletworit tolxko

li[x wkus prawednogo muv^iny ili ven]iny. |tot Swqtoj Duh,

nad kotorym budut smeqtxsq i skavut: “Ty prosto ne w swoëm

ume”. No |to udowletworqet to silxnoe velanie, to ne^to, o ^ëm

mir ni^ego ne znaet. Oni izwratili samih sebq — ot istinnogo

kre]eniq Swqtym Duhom i Slowa Bovxego (k ^emu?) k sto^nym

kolodcam, sto^nym kolodcam cerkwi, iz dogm i werou^enij i—i

denominacionnyh razli^ij, i tomu podobnogo.

Skave[x: “Ty Hristianin?”

114 “Q — Metodist. Q — Baptist. Q — Preswiterianin”. Dlq

Boga \to ni^ego ne zna^it, ni^ego absol@tno. Wy ne smovete
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prota]itx \ti [tuki ^erez Bovx@ Bibli@. A wy pytaetesx

udowletworitx \tu swqtu@ vavdu, kotoru@ Bog dal wam, ^toby

vavdatx Ego. Werno? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.>

115 Itak, wy znaete, ^to Dawid skazal zdesx “k Bogu viwomu”. Tak

wot, “W na^ale bylo Slowo, i Slowo bylo u Boga, i Slowo bylo Bog.

I Slowo stalo plotx@ i obitalo sredi nas”. Togda ne movet bytx

drugogo udowletworeniq, poka \to Slowo, kotoroe qwlqetsq Bogom,

ne stanet viwym w was, togda wy uwidite Samogo Boga,

ispolnq@]ego obe]aniq, kotorye On dal w Biblii.

116 Itak, u nas estx razli^nye tolkowateli Biblii. Odna

cerkowx istolkowywaet Eë wot takim obrazom, drugaq

istolkowywaet Eë wot takim obrazom, a e]ë odna — wot takim
obrazom. Nekotorye ne berut ni^ego, krome malenxkoj ^asticy

Eë, nekotorye — berut zdesx i tam, kuso^ek iz Neë. No Bog estx

istolkowatelx Samogo Sebq. Kogda On daët obe]anie i ispolnqet

ego — \to i estx istolkowanie sego.

117 Esli q poobe]al wam, ^to budu zdesx segodnq we^erom, i wot q

zdesx — \to i estx ispolnenie moego obe]aniq. Esli q skavu, ^to

wstre^u was utrom, i q budu tam — wot moë obe]anie. Net nikakoj

nuvdy prinositx kakie-to izwineniq, q dolven bytx tam.

118 A kogda Bog daët obe]anie i potom poqwlqetsq i ispolnqet

\to obe]anie — \to i estx istolkowanie obe]aniq. Kto ugodno,

poprobujte prinqtx Boga po Ego Slowu i uwidite, ne qwlqetsq li

kavdoe Slowo w \toj Biblii Istinoj. |to tak. Wot dlq ^ego

wnutri nahoditsq \ta vavda.

119 Wy skavete: “Esli by q vil wo dni Iisusa, q sdelal by tak-
to i tak-to”.

120 O, no wedx wy viwëte w Ego dni. ~to my delaem po powodu

\togo? ~to my delaem? Skavete: “I ^to ve?” Farisei, weroqtno,

sdelali to ve, ^to i wy. Oni prinadlevali k cerkwi i otwergli

Iisusa Hrista.

121 My postoqnno goworim segodnq, l@di pyta@tsq skazatx: “My

srawniwaem. My dolvny srawniwatx list Biblii s listom

Biblii, Pisanie s Pisaniem”. |to ne qwlqetsq Istinoj. Net, \to

ne Istina. “|to gre^eskoe slowo zna^it wot \to, a \to zna^it to”.

Greki sami, dawnym-dawno na Nikejskom Sobore, i \ti pisateli

tam ve, u nih byli raznye formy. Odin weril wot takim obrazom:

\tot gre^eskij u^ënyj imel wwidu \to, a drugoj, skazaw \to, imel

wwidu wot to. I oni bilisx lbami iz-za |togo. Nam ne nuvno

istolkowanie gre^eskih u^ënyh ili gre^eskih slow.

122 “Znatx Ego — estx Viznx”, — Li^nostx, Samogo Hrista! Ne

srawnenie. |to otkrowenie, na kotorom Bog postroil Swo@

Cerkowx. I esli my ne stroim na toj ve samoj Cerkwi&Bibliq

skazala: “Wero@ Awelx!” A wera estx Bovestwennoe otkrowenie.

Widite, wera — \to Bovestwennoe otkrowenie. Horo[o. Wsë |to

togda postroeno na otkrowenii, i esli tolxko \to ne budet
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otkryto wam! Iisus skazal: “Blagodar@ Tebq, Otec, ^to Ty

sokryl \to ot mudryh mira i otkryl mladencam, takim, kotorye

zahotqt nau^itxsq”. Widite, wot, zdesx postroeno wsë — wy

dolvny znatx Li^nostx!

123 I wy ne movete udowletworitx \to ^erez prisoedinenie k

cerkwi. Wy dolvny najti Li^nostx, Samogo Boga, kotoryj estx

Slowo i—i istolkowanie Samogo Sebq w \tot denx, teh

obetowanij, ^to On dal na segodnq. Narod, kotoryj On

namerewalsq imetx segodnq — “Cerkowx bez pqtna i poroka”, ne

imeetsq wwidu denominaciq; podrazumewa@tsq li^nosti,

otdelxnye l@di bez pqtna i poroka. “Budut dwoe na posteli, Q

wozxmu odnogo i odnogo ostawl@; dwoe na pole, Q wozxmu odnogo i

odnogo ostawl@”. No kogda Bog, \ta swqtaq vavda bytx kak On, i

potom ty widi[x, ^to Ego Slowo nahoditsq w tebe, podtwervdaq

Sebq, ^to ty — sluga Bovij. ~to by ni goworil Bog, ty prosto

neukosnitelxno sledue[x \tomu; togda ty prohodi[x ^erez

prawilxnyj process, togda, ^toby udowletworitx \tu swqtu@

vavdu, nahodq]u@sq w tebe.

124 O, kone^no, l@di budut smeqtxsq nad toboj i goworitx: “Ty

so[ël s uma. Ty okon^atelxno rehnulsq”. No pomnite, iz ^ego oni

px@t, ponimaete. Posmotrite, gde oni nahodqtsq. Movete li wy

predstawitx bolx[oj artezianskij kolodec, iz kotorogo struëj

bxët horo[aq woda, i kogo-to gde-to wnizu u odnoj iz \tih qm s

mërtwymi golowastikami i werou^eniqmi, i ostalxnym podobnym,

plawa@]im tam; px@]ego ottuda i nasmeha@]egosq nad toboj?

Oh! On ve prosto ne znaet, on ne znaet, u kakogo utolq@]ego

vavdu Isto^nika ty viwë[x. Imenno tak.

125 U nas estx viwoj Bog. Ne tot, kotoryj umer dewqtnadcatx

soten let nazad i ostalsq levatx w mogile, no Tot, kotoryj

woskres. Ewreqm 13:8, goworitsq: “On w^era, segodnq i woweki Tot

ve”. Tot ve samyj Swqtoj Duh, ^to so[ël w Denx Pqtidesqtnicy

— \to tot ve Swqtoj Duh, kotoryj nahoditsq sej^as zdesx. On

estx tot udowletworq@]ij Udel, potomu ^to On estx Slowo. |to

tak. Swqtoj Duh napisal Slowo, On istolkowywaet Slowo. Bibliq

skazala, wo 2-om Petra, ^to Swqtoj Duh napisal Bibli@: “Muvi

drewnosti, dwivimye Swqtym Duhom, napisali Bibli@”.

126 Itak, ty ne move[x sdelatx \togo, ty ne move[x

udowletworitx \tu swqtu@ vavdu ni^em drugim, krome kak

Samim Bogom, viwu]im w tebe w Li^nosti Swqtogo Duha.

Obrazowanie, kulxtura, prisoedinenie k cerkwqm, rasskazywanie

naizustx werou^enij, namerenie prinadlevatx k kakomu-to

bratstwu, wsë \to o^enx horo[o, no \to absol@tno ne ostanowit

\tu swqtu@ ti[inu, \tu—\tu swqtu@ vavdu, wernee, ne

utihomirit \tu swqtu@ vavdu.

127 Q kak-to we^erom slu[al Billi Grejma, welikogo

ewangelista. I, ^estnoe slowo, sej^as q mol@sx za nego bolx[e,

^em kogda-libo, kogda q uwidel, kak on po-nastoq]emu obwinql ih
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za to, kak oni postupa@t. On skazal: “|ta ku^ka duhowenstwa,

idu]aq po doroge, s kruglymi worotnikami!” Otprawlq@]iesq

tuda, gde im delatx sower[enno ne^ego, we^no su@]ie wo ^to-to

swoj nos. No oni [li po doroge, <Brat Branham hlopaet w

lado[i.—Red.> hlopaq w lado[i i topaq nogami. M-da, oni

wyglqdeli, kak neswqtye skakuny. Wot, ponimaete, no oni ^to-to

polu^ili, wo ^to oni—oni werili. Oni polu^ili ^to-to, \to

wozbuvdaet du[u. Oni polu^ili ^to-to, iz-za ^ego byli

wozbuvdeny. Kakaq-to ven]ina po[la, wotknula wo ^to-to swo@

golowu, i oni podumali, ^to ona byla mu^enicej, a ej sower[enno

ne^ego bylo w \tom delatx. Itak, my obnaruviwaem, ^to \ti l@di

<Brat Branham hlopaet w lado[i—Red.> imeli ^to-to, iz-za ^ego

oni mogli hlopatx w lado[i. Oni byli s^astliwy. Oni ^to-to

sower[ali.

128 Wot, esli wy movete delatx \to radi principa, kotoryj, kak

wy dumaete, wernyj, zdesx, a potom stoqtx w cerkwi, i kto-to

zahlopaet w lado[i ili topaet nogoj, dxqkony tut ve wywedut ih

za dwerx. Widite, oni razwernuli swoj narod k grqznomu kolodcu

werou^eniq i denominacii, wmesto togo, ^toby pitatx ih ot

blagoslowennogo swqtogo Slowa Bovxego, kotoroe podaëtsq Siloj

woskreseniq Iisusa Hrista.

129 Widite, oni pyta@tsq, oni uga[a@t ih vavdu, goworq: “Q —

Doktor Takoj-to”, — ili kto-to iz kakoj-to seminarii ili

kakoj-to [koly. No \to ni^ego ne zna^it, ni^ego sower[enno. No,

ponimaete, oni pyta@tsq udowletworitx sebq samih, goworq:

“Itak, Bog priznaet menq, potomu ^to q Ego pastor. Bog priznaet

menq, potomu ^to q swqtoj Otec Takoj-to ili Episkop Takoj-to”,

— ili—ili ^to-to w \tom rode. Oni pyta@tsq udowletworitx ih

vavdu tam, togda kak wy ne movete \togo delatx. “Q polu^il

teperx Doktora filosofii, Doktora @ridi^eskih nauk. Q

polu^il stepenx Bakalawra iskusstwa. Q polu^il \to”. |to

horo[o. No dlq menq \to zna^it tolxko to, ^to wy stali nastolxko

ve dalx[e ot Boga. Prawilxno. Postoqnno wsë dalx[e ot Boga!

130 Wy poznaëte Boga tolxko ^erez pereviwanie. Wy ne movete

wlovitx Ego w sebq ^erez obrazowanie. |to rovdaetsq wnutri was!

|to ne^to, ^to daët wam Bog. Obrazowanie ne imeet s |tim ni^ego

ob]ego. Odin iz weli^aj[ih muvej w Biblii ne mog dave

napisatx swoë imq, swqtoj Pëtr. Imenno tak, on i Ioann, Bibliq

skazala: “Oni oba byli newevestwennymi i neu^ënymi”. No

Iisusu bylo blagougodno datx emu kl@^i Carstwa, potomu ^to on

vavdal Boga. Aminx. Vavdal Boga, ob]eniq. Da, gospoda. Wot \to

da!

131 Q duma@ ob Isaie, \tom molodom ^eloweke, o, horo[ij

molodoj ^elowek; odnavdy on nahodilsq w tom hrame.

132 Welikij carx, on smotrel na nego wo wse glaza, dumal, ^to \to

welikij muv. On byl welikim muvem. On byl wospitan,

prekrasnye roditeli, horo[ie mama i papa. No kogda on
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wystupil, ego politika byla ^istoj, i on priwël wsë w porqdok s

Bogom. I Isaiq smotrel na nego, i dumal, ^to \to welikij muv,

stawil ego primerom. No (nikogda) dave ne pytajtesx postawitx

kakogo-to ^eloweka, krome ~eloweka Iisusa Hrista, sebe w

primer. Wse ^eloweki padut. Nemnogo pogodq, on do[ël do takogo:

on byl—on byl carx, no on popytalsq zanqtx mesto swq]ennika i

wo[ël w hram, i byl poravën prokazoj.

133 Togda Isaiq pri[ël w silxnoe bespokojstwo, po\tomu on

pri[ël w hram, i na^al molitxsq, on podumal, ^to pojdët i

nemnogo pomolitsq. I teperx, smotrite, tot ^elowek byl prorok,

no tam, w hrame, nahodilsq molodoj @no[a, on odnavdy wopiql k

Bogu i pred nim predstalo widenie. I kogda on tak sdelal, on

uwidel Angelow, Heruwimow, s Ih licami, pokrytymi Ih—Ih

krylxqmi, i Ih nogami pokrytymi, i leta@]imi dwumq

krylxqmi. I Oni letali wzad i wperëd, wwerh i wniz po wsemu

hramu, wosklicaq: “Swqt, swqt, swqt Gospodx, Bog Wsemogu]ij”.

134 I Isaiq, ta welikaq vavda, kotoru@ on imel, weroqtno, on—

on u^ilsq w [kole. On—on, weroqtno, imel horo[ee obrazowanie.

On imel ^udesnoe ponqtie, kakim dolven bytx Bog. On—on

slu[al swq]ennikow. On byl w hrame. On byl wospitan, ^toby

bytx weru@]im, no, ponimaete, emu e]ë nikogda ne dowodilosx

stalkiwatxsq s |tim licom k licu. Widite? U nego—u nego bylo

velanie postupatx prawilxno. On hotel bytx prawym, no u nego

byla tolxko li[x storona obrazowaniq. U nego byla

teologi^eskaq storona |togo.

135 No kogda on okazalsq w tot denx w hrame, i on uwidel \tih

Heruwimow, maha@]ih \timi krylxqmi tuda-s@da, i on osoznal,

^to \ti Angely sluvili pred licom Bovxim. I \ti Angely dave ne

imeli ponqtiq, ^to takoe greh, i, ^toby nahoditxsq w Prisutstwii

Bovxem, Oni dolvny byli prikrywatx Swoi swqtye lica dlq togo,

^toby bytx w Prisutstwii Bovxem. Togda \tot prorok wozopil:

“Gore mne, potomu ^to q ^elowek s ne^istymi ustami. Wsq moq

teologiq i ostalxnoe, ^emu q nau^ilsq, wsë moë zame^atelxnoe

predstawlenie, kotoroe q imel o Boge, teperx q sto@ prqmo pered

\tim”. On skazal: “Q ^elowek s ne^istymi ustami i q viwu sredi

naroda, kotoryj imeet ne^istye usta”. Wse \ti ih u^eniq zakonow i

ih postupki i blizko ne dostigali do togo mesta, kuda za[ël on w

Prisutstwii Bovxem i uwidel Boga swoimi sobstwennymi glazami;

i poly Ego odevdy, kogda On sidel w Wy[ine, na Nebesah. I wot, on

okazalsq licom k licu s realxnostx@. I on wozopil: “Q ^elowek s

ne^istymi ustami, i q viwu sredi ne^istogo naroda”.

136 I wot togda Heruwim wzql ]ipcy i ugolëk iz Ognq na

vertwennike i kosnulsq \tih ne^istyh ust. I obratil ego iz

trusa, iz ^eloweka s obrazowaniem, u^itelq, w proroka, ^erez

kotorogo moglo goworitx Slowo Bovxe. Kone^no ve, kogda on

popal w Prisutstwie Bovxe, to |to okazalosx ^em-to drugim. Ta

vavda, kotoraq u nego byla, dostigla togda togo urownq, poka on

ne napolnilsq |tim.
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137 I pozwolx, q skavu tebe, drug, menq ne interesuet, k skolxkim

cerkwqm ty prisoedini[xsq, skolxko imën ty zapi[e[x, kuda by

ty ni hodil, i byl li ty okroplën, kre]ën ili kem by ty ni byl

— do teh por, poka ty ne wstreti[x \tu Li^nostx, Iisusa

Hrista! Ona — \to edinstwennoe, ^to po-nastoq]emu dast

udowletworenie.

138 |mocii ego ne dadut; ty move[x prygatx wwerh i wniz i

kri^atx stolxko, skolxko povelae[x, ili ty move[x skakatx

wwerh-wniz po polu, i ty move[x goworitx qzykami stolxko,

skolxko zaho^e[x. Wsë \to swqto i horo[o. Q ne gowor@—q ne

gowor@ ni slowa protiw \togo. No do teh por, poka ty ne

wstreti[x \tu Li^nostx, \tot udowletworq@]ij Udel, \to Ne^to,

kotoroe propitaet kavdoe wolokno twoego tela; ne ^erez \mocii,

no ^erez udowletworenie!

139 Q pomn@ nebolx[u@ reklamku, goworq]u@: “Esli ty

vavde[x, skavi: Parf\j”. Kogda q byl malx^ikom, byl napitok,

nazwannyj Parf\j. Q pomn@, kak [ël po doroge, o, s rybalki, q

byl u pruda, u zastoqw[ejsq wody. I q po^ti umiral ot vavdy, i

q uwidel plakat, goworq]ij: “Esli vavde[x, skavi: Parf\j”. I

q na^al goworitx: “Parf\j, Parf\j”. Mne s kavdym razom wsë

bolx[e i bolx[e hotelosx pitx. I q—q&Ponimaete, ^erez

nekotoroe wremq, q—q—q do[ël to togo, ^to q edwa li mog

spl@nutx, tak mne hotelosx pitx.

140 Nu, wy widite, ^to takoe ne dast \togo. Ne su]estwuet ni^ego,

^to moglo by udowletworitx \to. Mne wsë rawno — wy movete pitx

“Kolu”, wy movete pitx wsë, ^to wam ugodno, \ti podsla]ennye

gazirowki i tak dalee, no net ni^ego, ^to udowletworit vavdu

tak, kak horo[ij, prohladnyj, holodnyj rodnik. On ugasit \tu

vavdu. Wsë \ti ostalxnye we]i — oni zameniteli.

141 I ot^ego ve my hotim wzqtx zamenitelx, togda kak estx

podlinnoe kre]enie Swqtym Duhom, kotoroe udowletworqet

kavdyj ugolok i povelanie ^elowe^eskoj du[i? Wstanxte togda

pered licom smerti, kak welikij Apostol Pawel, skazaw[ij: “O,

smertx, gde valo twoë? I, mogila, gde pobeda twoq? No

blagodarenie Bogu, Kto daët nam pobedu ^erez Gospoda na[ego

Iisusa Hrista!” Wot pereviwanie, brat, kotoroe udowletworqet

\tu swqtu@ ti[inu&ili ve swqtu@ vavdu, kotoraq nahoditsq

w tebe. Ono udowletworqet eë. Tebe bolx[e ni^ego ne nado delatx

dlq \togo. Da, Ono o^i]aet usta.

142 I estx takve l@di, kotorye viwut tolxko na \mociqh,

na&nekotorye l@di goworqt: “Nu, w na[em Pqtidesqtni^eskom

dwivenii takogo polno”. I oni pojdut, po otno[eni@ k ^emu

nikakih pretenzij, oni budut hlopatx w lado[i <Brat Branham

hlopaet w lado[i—Red.> i igratx muzyku. Muzyka ostanowitsq —

“[-[, fx@-@”, kak pod holodnyj du[ popali, widite. Tak wot,

my—my delaem tak, u nas—u nas postupatx tak prewratilosx w

priwy^ku. U nas, my—my&|to prosto stalo odnoj iz na[ih

priwy^ek.
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143 Pozwolxte mne koe-^to wam skazatx. Kogda wy poklonqetesx

Bogu w Duhe i Istine, kogda dlq was tak postupatx stanowitsq

priwy^koj, potomu ^to wy dumaete, ^to wam sleduet postupatx

tak; potomu ^to ty dumae[x, ^to esli ty ne wosklicae[x, ili ne

ska^e[x wwerh-wniz, ili ne tancue[x pod muzyku, twoj sosed

podumaet, ^to ty otstupnik, — ty pxë[x iz zastoqw[egosq

isto^nika. Werno!

144 Do teh por, poka |to ne napolnit kavdoe wolokno, poka

Swqtoj Duh Sam ne zaburlit w was, menq ne wolnuet, igraet li

muzyka, igra@t li Blive Gospodx k Tebe ili ^to by tam ni bylo,

Swqtoj Duh wsë rawno zwonit w kolokolx^iki slawy w twoëm

serdce. Wot \to udowletworqet. Wot \to udowletworq@]ij Udel

Boga. ~to-libo menx[e |togo — ty poterqn.

145 Ty move[x goworitx na qzykah, kak ^eloweki i Angely, ty

move[x otdatx wsë twoë bogatstwo, ^toby nakormitx bednyh, ty

move[x proro^estwowatx i ty move[x imetx znanie, ponimatx

wse tajny i wsë ostalxnoe, i po-prevnemu ty okazywae[xsq ni^em

(1-oe Korinfqnam 13) do poqwleniq togo udowletworq@]ego

Ne^to, kotoroe tolxko i movet udowletworitx \tu vavdu.

146 “Du[a moq vavdet Boga viwogo, kak lanx stremitsq k potoku

wody. Esli tolxko q ne smogu najti Ego, q umru”. Kogda wy

na^inaete wot tak alkatx po Bogu, ^to-to dolvno proizojti.

Swqtoj Duh obqzan powesti was k tem welikim isto^nikam

Bovxim. Da, gospoda.

147 Tak wot, poklonqtxsq w Duhe — \to horo[o. |to prawda. No

inogda u was movet okazatxsq Duh bez Istiny. Sw. Ioanna,

skazano: “My poklonqemsq Bogu w Duhe i Istine”. A Iisus estx

Istina. |to imenno tak. I On estx Slowo.

148 Isto^niki, kotoryj poslal Bog, ^toby udowletworitx was w

estestwennom, satana zapa^kal kavdyj iz nih. On wlovil

smertonosnyj narkotik w kavdyj, kakoj tolxko mog wobratxsq.

Werno. On owladel \tim welikim isto^nikom cerkwi.

149 Wot \to, wot \to Bovij putx. Iisus skazal: “Na sej Skale Q

postro@ Cerkowx Mo@ i wrata ada ne odole@t Eë”.

150 Tak wot, na \tot s^ët estx raznye mneniq. Rimlqne, katoliki,

goworqt: “On postroil Eë na Petre”. Widite, esli by \to bylo tak

— Pëtr otstupilsq ^erez neskolxko dnej. Sledowatelxno, Ona ne

byla postroena na nëm. Ona, kone^no ve ne byla postroena na

Petre, “Petra” — malenxkij kamenx. I potom, protestanty

goworqt, ^to “On postroil Eë na Sebe Samom, Iisuse Hriste”. Ne

dlq togo, ^toby imetx drugoe mnenie, no q rashovusx s nimi. On

ne postroil Eë ni na kom iz nih.

151 On postroil Eë na otkrowenii togo, Kem On byl. On skazal:

“Blagoslowen ty, Simon, syn Iony, plotx i krowx ne otkryli \to

tebe, no Otec Moj, kotoryj na Nebesah, otkryl \to tebe”. Ne

^erez znanie! Wy ne poznaëte |to ^erez knigi. Wy ne poznaëte |to
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^erez prisoedinenie k cerkwi. Wy ne poznaëte |to w

wosklicaniqh. Wy ne poznaëte&No Swqtoj Duh, Sam, priwël k

wam Li^nostx Iisusa Hrista, togda “Na \toj Skale Q postro@

Cerkowx Mo@, i wrata ada ne odole@t Eë”. Ta swqtaq vavda

udowletworena w Li^nosti Iisusa Hrista. Wot tak. Wot ^ego my

hotim iskatx, udowletworitx tu vavdu |tim. Horo[o, my widim,

^to my dolvny.

152 Znanie? Nu, kone^no! Znanie — \to welikaq [tuka, my

napolnqemsq, i segodnq my polny \togo. No, ponimaete,

znanie&kak q odnavdy goworil, goworq ob \toj teme znaniq.

Odin ^elowek, stoq wo dwore, razgowariwal s moim drugom,

nahodiw[imsq tam ve, skazal: “Esli ^elowek ne werit w

obrazowanie, za^em ve on ^itaet Bibli@?” Oni&

153 Q podumal: “~to v, esli oni ne ponqli to, ^to skazal Gospodx

Iisus, kak ve oni pojmut to, ^to goworit takoj neu^, kak q?” Oni

dave ne smogli ponqtx Ego takim prostym, kakim On byl.

154 On skazal tam odnavdy: “Esli ne budete estx tela, Krowi, pitx

Krowx i estx telo Syna ^elowe^eskogo, ne budete imetx w sebe

Vizni”. On ne ob_qsnil |to. On po[ël dalx[e. |to tak. Widite?

155 “Nu”, — oni skazali, — “\tot ~elowek — kannibal. My

hotim, ^toby On&estx Ego telo, pitx Ego Krowx. On wampir.

Widite, On ho^et, ^toby my stali wampirami”. Widite? Wot oni,

intellektualy!

156 No On skazal: “Moi Owcy sly[at Golos Moj”. Widite, |to

pridët k Izbrannym, kotoryh Bog izbral ^erez preduznanie. “I

te, kogo Otec&Nikto ne movet prijti ko Mne, esli ne

priwle^ët ego Otec. I wse, kogo dal Mne Otec, pridut, oni

urazume@t |to”.

157 U^eniki sami ne mogli ponqtx |togo, no oni |tomu powerili.

Ponimaete? |to tak. Esli weri[x |tomu! Q ne mogu ponqtx

mnogogo. Q wsë rawno Emu wer@, ponimaete, potomu ^to Bog skazal,

^to |to tak.

158 Znanie. Wy znaete, ^to ewangelie satany — \to znanie. Znali

li wy ob \tom? On propowedal ego Ewe w sadu |demskom, i ona byla

obolx]ena ego ewangeliem znaniq. Wot, i zasoril im ws@

^elowe^esku@ rasu. ~istaq prawda. Oni wzqli obrazowatelxnye

programmy, zanesli ih w cerkowx. S nimi wsë w porqdke won tam,

no ne w Bovxem Slowe. Net, s\r. Wy ne poznaete Boga ^erez

obrazowanie. Wy ne poznaete Boga ^erez—^erez—^erez znanie, kak

^to-to delatx, izu^enie matematiki i proiznesenie gromkih

slow.

159 Pawel, on byl widnym ^elowekom. No kogda on pri[ël ko

Hristu i prinql Swqtogo Duha, po[ël k Korinfqnam, on skazal:

“Q ne prihodil k wam s obolxstitelxnymi slowami ^elowe^eskoj

mudrosti”, — hotq i mog by sdelatx \to. Skazal: “Q pri[ël k wam

w sile i qwleniqh Swqtogo Duha, ^toby wa[a wera byla w Boga, a ne

w mudrostx kakogo-to ^eloweka”.
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160 Itak, inogda my delaem programmy cerkwi, takve oni

ob_qwlq@t swoego—swoego pastora. Cerkowx sobiraetsq, ^toby

izbratx pastora, oni goworqt: “Itak, wot \tot pastor, on polu^il

dwe stepeni w kolledve. On ^etyre goda izu^al psihologi@. On

priobrël \to, to, drugoe”. I takogo ^eloweka wyberut (ot^ego ve?)

wmesto togo pastora, kotoryj werit, ^to Slowo Bovxe —

wdohnowleno i qwlqetsq Bogom, i budet propowedowatx Slowo

nezawisimo ot togo, ^to duma@t o Nëm l@di.

161 Bog skazal Iezekiil@, wy znaete, skazal: “Propoweduj \to,

powerqt oni Emu ili net. Wsë rawno propoweduj Ego”. Widite?

Prawilxno. Primut oni Ego ili net, \to ne wopros. Oni ne

prinqli Iisusa. On po[ël dalx[e, propoweduq Ego to^no tak ve.

Widite?

162 Wmesto nastoq]ego pastora, kotoryj dejstwitelxno budet

propowedowatx Slowo i weritx Bogu, oni—oni—oni popyta@tsq

wnesti intellekt, ^eloweka, u kotorogo lu^[ee obrazowanie;

^eloweka, kotoryj movet wstatx za kafedru i ne zajmët bolx[e

pqtnadcati minut, ^toby oni pobystree wernulisx domoj i

uspeli by sdelatx (nekotorye) ^to-nibudx e]ë, a Rikki smovet

wzqtx swoj drandulet i pokatatxsq, i oni smogut shoditx na

twistowye we^erinki, i tak dalee. I \to, o, \to—\to ve prosto,

\to—\to ni^to inoe, kak gibridnoe obrazowatelxnoe zagrqznenie.

|to prawda. Imenno to, ^em \to qwlqetsq. Werno. No ^to \to takoe?

|to udowletworqet ih wkus, ponimaete, udowletworqet wkus ^lena

mirskoj cerkwi.

|to ne udowletworit wkusa swqtogo. On wozxmët Slowo wo

wsqkoe wremq!

163 No oni goworqt: “O, nu, \ti l@di, wot, prosto nemnogo

sdwinulisx w swoëm rassudke. Widite, oni prosto, oni ne

ponima@t \togo. Oni, oni pyta@tsq vitx pro[ed[im dnëm”.

164 Razwe ne stranno! Q priehal s@da, na Zapad, i q wivu, ^to oni

wse pyta@tsq vitx w pro[ed[em dne, oni postoqnno hotqt ^ego-

to iz staromodnogo kowbojskogo. I edu w Kentukki —

staromodnoe ot gorcew: oni hotqt westi sebq takim obrazom,

stroitx na \tom programmy. No kogda delo dohodit do

staromodnoj Religii, oni ne hotqt ni^ego ot Neë.

165 Starye dobrye wremena? Q pri[ël zdesx na rodeo, q uwidel,

^to tam sidela odna zdorowennaq ven]ina, \ta zelënaq ^u[x pod

glazami i korotkie ostrivennye wolosy, sigareta w zubah. Nu,

esli by takoe uwideli togda w starye wremena, to podumali by,

^to u neë qzwa. Eë, eë—eë—eë by posadili. ~to, esli by wa[a matx

pro[lasx by odetaq tak, kak wy i wa[a do^x odewaetesx segodnq,

^to by proizo[lo? Eë by uprqtali w bolxnicu dlq

du[ewnobolxnyh. Kone^no — ona wy[la bez @bki. Nu i wot,

pomnite, to ve samoe i segodnq.

166 L@di sgniwa@t w swoej sobstwennoj ploti. Esli oni

nahodqtsq w srednih letah mevdu dwadcatx@ i dwadcatx@ pqti
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godami, kletki ih mozga razlaga@tsq takve. U nih net&L@di

do[li do togo, ^to u nih dave ne hwataet ponimaniq. Oni ne

zna@t, ^to zna^it prili^ie. Oni ne zna@t, kakaq raznica mevdu

prawilxnym i neprawilxnym. I, o, hotq i estx ih obrazowatelxnaq

programma, oni&

167 Znali li wy, ^to obrazowanie — q mogu \to wam dokazatx — ot

dxqwola? Ne pisatx i ^itatx, no q ime@ w widu, pome]atx

obrazowanie w wa[u cerkowx.

168 Na ^ëm osnowywaetsq kommunizm? Nauka, obrazowanie — \to

ih bog. Satana, ponimaete, \to to, ^to on predstawil Ewe. |to to,

^ego oni po-prevnemu dervatsq.

169 I wot, \to wo[lo w na[i cerkwi, wo[lo w Baptistow,

Metodistow, Preswiterian, Pqtidesqtnikow i wseh ostalxnyh.

Kakoe-to obrazowanie, intellektualxnoe, nekij welikij takoj-to
i ostalxnoe w tom ve duhe, ^to prosto e]ë dalx[e otbrasywaet

ego ot Boga. |to neprawilxno. Da, sudarx. Itak, my obnaruviwaem,

^to (dlq nih) \to udowletworqet ih velanie. Kogda—kogda—

kogda cerkowx wyberet kogo-to napodobie \togo, \to dolvno

pokazatx, ^to nahoditsq w razume cerkwi, w ^ëm ih velanie, ^ego

oni vavdut. Oni hotqt skazatx: “U na[ego pastora [irokij

krugozor. On ne protiw togo, ^toby my wmeste kupalisx, i on idët

s nami”.

170 Odna molodenxkaq dewu[ka odnavdy rasskazala moej Sarre.

Eë pastor ezdil w Afriku; i kogda on wernulsq, ona snqla s sebq

swo@ odevdu, w tot we^er, i nadela paru malenxkih powqzo^ek i

stancewala dlq nego tanec watu[i, ^toby ego razwle^x, potomu

^to on byl w Afrike. Watu[i — \to tamo[nee plemq, wy znaete.

Uvas, posmotrel by q, ^toby kto-to iz na[ih dewu[ek, iz na[ego

sobraniq, popytalsq sdelatx ^to-to podobnoe, watu[i?

171 Widite, \to srazu pokavet! A pastor budet sidetx, i

smotretx na kogo-to iz swoego sobraniq, molodenxku@

([estnadcatx ili wosemnadcatx let) dewu[ku, stoq]u@ tam,

takim wot obrazom razdetu@ i pozwolqtx ej westi sebq takim

obrazom — \to pokazywaet, ^to on sam wy[el iz sto^noj qmy —

muv Bovij, tworq]ij takoe. Imenno tak.

172 |to zwu^it uv o^enx rezko, no q osozna@, ^to q propowedu@

dlq wsej strany. No i wy tove znaete \to, brat, sestra, pozwolxte

mne skazatx wam — \to Istina.

173 Sterwqtnik velaet mertwe^iny. To^no. A \to — mertwe^ina!

~istej[aq prawda. Qsno pokazywaet, qsnee qsnogo pokazywaet

zdesx, ^to qwlqetsq ih glawoj i ih kontroliru@]ej ba[nej, ^to

\to daët im, ponimaete, ^to nahoditsq w ih du[e. Ih du[a

vavdet takogo.

174 Ih du[a vavdet wysokointellektualxnoj cerkwi, gde l@di

odety o^enx horo[o, a pastor zanimaet pqtnadcatx minut ili

dwadcatx. A esli wyjde[x za \tot predel, ego smestqt na sowete

dxqkonow. I on ni^ego ne dolven goworitx o grehe. On ni^ego ne
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dolven goworitx o no[enii [ort i ne skavet ni^ego o tom, ^to

l@di dela@t \to, to ili drugoe. On ne dolven upominatx ni^ego

iz \togo. Esli ve upomqnet — sowet wy[wyrnet ego. Widite, ^to

\to? |to ih filxtr myslq]ego ^eloweka.

175 Bibliq skazala w 1-om Ioanna 2:15: “Esli l@bite sistemu

\togo mira ili mirskoe — \to potomu, ^to w was i blizko net

l@bwi Bovxej”.

176 Itak, ^to ve otnositelxno wseh teh nepristojnostej,

kotorye oni sower[a@t segodnq wo imq cerkwi; praktiku@]ie w

cerkwi tancy w ^etyre pary, igry w banko, bingo, we^erinki,

podrostkowyj rok-n-roll, twisty, ws@ \tu ^epuhu! Posmotrite

na \togo |lwisa Presli, dxqwola, odew[egosq w odevdu ^eloweka!

P\t Bun, Rikki Nelxson — weli^aj[ee pretknowenie, kotoroe

kogda-libo imel \tot narod! |to prawda. Goworqt: “O, oni o^enx

religiozny, oni po@t Hristianskie pesni”. Ne sledowalo by,

cerkwi ne sledowalo by dave dopuskatx ^to-nibudx podobnoe!

Nekotorye iz \tih malx^ikow kuda-nibudx edut, i—i segodnq

we^erom oni gde-to w zakuso^noj u dorogi tancu@t i igra@t

muzyku, i tak dalee, a na sledu@]ij we^er oni prihodqt k

altar@ i pla^ut, a na sledu@]ij we^er — oni igra@t muzyku na

platforme. O, po]adite, smilujtesx! Do kakih por movet grqzx,

do kakih por movet dohoditx grqzx, w konce-to koncow? Da,

gospoda. Dokavi sna^ala, ^to ty muv Bovij, a ne ustraiwajte

ws@ \tu ^epuhu tolxko potomu, ^to on movet bren^atx na gitare

ili ^to-to w \tom rode.

177 Po wa[emu velani@ wy movete opredelitx, kto nahoditsq na

prestole wa[ego serdca. Po tomu, ^to wy l@bite — wot, ^to

skavet. Wy, wy skavete: “Nu, q duma@, ^to \to wsë normalxno,

Brat Branham”. Nu tak wot, zapomnite, w wa[em serdce, wy znaete,

^to tam nahoditsq. Da, sudarx. Po tomu, ^to pitaet two@ du[u,

^ego vavdet twoq du[a i ty move[x uwidetx, ^to ^to-to

udowletworqet \to; esli \to ne qwlqetsq \tim Slowom, togda ^to-

to ne w porqdke, potomu ^to Swqtoj Duh viwët tolxko li[x ot

Slowa. Ponimaete?

178 Q ho^u, ^toby wy uwideli e]ë odnu bolx[u@ opasnostx,

pered tem, kak my zakon^im, esli wy ne—esli wy newinowny ni w

odnom iz togo, ^to q upomqnul i, to estx opasnostx

prenebreveniq vavdoj. Ponimaete? Wy skavete: “Q ime@

swqtu@ vavdu. No q—q newinowen, Brat Branham, w prostom

pose]enii i prisoedinenii k cerkwi i podobnomu”. No,

ponimaete, prenebre^x vavdoj! Esli wy ne pozabotitesx o tom,

^toby udowletworitx vavdu wody ili pi]i — wy umrëte. A esli

wy prenebrevëte toj vavdoj, kotoraq nahoditsq w was, po Bogu,

wy umrëte duhowno.

179 Wy wzywaete o probuvdeniqh, ovidaete, ^toby w wa[ej

cerkwi slu^ilosx probuvdenie. Nu ^to v, \to ne—\to ne

probuvdenie dlq was. Probuvdenie dolvno na^atxsq prqmo w was,

kogda wy na^nëte vavdatx Boga. Movet i ne okazatxsq e]ë odnogo
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^lena cerkwi, vela@]ego probuvdeniq. Esli ono wspyhnet w

tebe, ono wspyhnet i w drugih mestah. Ponimaete? No, widite, wy

prenebregaete toj vavdoj.

180 Esli wy zabudete podoitx korowu kogda korowa&wymq polno

moloka; i esli ostawite \tu korowu wot w takom sostoqnii — u neë

propadët moloko. Sower[enno werno. Esli ne pobespokoitesx,

^toby wypitx glotok wody, skavete: “Q ne budu bolx[e pitx”, —

wy umrëte. Zabudete prinqtx pi]u — umrëte.

181 Po\tomu, esli wy ne pozabotitesx o tom, ^toby datx Swqtomu

Duhu Slowo Bovxe — wy umrëte.

182 Wy, Hristiane, wy, baptisty, metodisty, preswiteriane,

pqtidesqtniki, Assamblei Bovxi, edinstwenniki, dwoe^niki,

troe^niki, kem by wy ni byli, ponimaete, ne imeet zna^eniq, dlq

menq \to ne imeet zna^eniq sower[enno, ne duma@, ^to imeet

kakoe-to i dlq Boga. Ponimae[x, ty — li^nostx, ty — edinica.

Ty ne pojdë[x na Nebesa kak cerkowx, denominaciq. Ty pojdë[x

na Nebesa kak otdelxno wzqtaq li^nostx — mevdu toboj i Bogom.

|to wsë. Menq ne interesuet, k kakoj cerkwi wy prinadlevite.

183 A esli wy ne zabotitesx o tom, ^toby ^itatx Bibli@ i weritx

Biblii, i ^toby Swqtoj Duh pitalsq ot |togo — wy umrëte.

Iisus skazal w Ioanna 4:3, mesto Pisaniq, kotoroe q wspomnil

prqmo&Iisus skazal, ^to: “Ne hlebom edinym budet vitx

^elowek, no wsqkim Slowom”, — a ne kakoj-to Ego ^astx@.

184 My berëm nemnogo wot zdesx. Q nazywa@ \to Biblejskim

awtostopom. Goworqt: “Nu horo[o, q wer@ |tomu, no dawaj-ka

peredwinemsq s@da, ponimae[x”. Widite?

185 Wy dolvny wzqtx Ego — Slowo za Slowom. Iisus skazal:

“~elowek budet vitx kavdym Slowom, ishodq]im iz ust

Bovxih”. Wy znali ob \tom? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.>

186 I, znaete, my sdelali—my sdelali tot denx, w kotorom my

viwëm, my—my prewratili \tot denx&w religioznoe

izwra]enie.

187 Nedawno, menq pozwala moq do^x i skazala mne: “Papa, — na

drugu@ polowinu doma, ona skazala, — idi s@da, my budem

smotretx religioznu@ programmu”. |to bylo penie, penie

gimnow, i kakoj-to koroty[ka-Rikki \to tam ^ital. I esli q i

widel kogda-nibudx ko]unstwennoe dejstwie, \to bylo ono! Te

rebqta, i l@di tam, wsë wyglqdelo bolx[e pohovim na

predstawlenie w no^nom klube. Kak budto by \to bylo indejskoe

plemq, i oni weli sebq tak i dalx[e, i—i podprygiwali i mahali

drug na druga kulakami.

188 Gde ve to, ^to bylo iskrennim, gde ve te staromodnye gimny,

kotorye my oby^no peli, i radowalisx w Duhe Bovxem, i slëzy

tekli po ]ekam? A teperx my pytaemsq dervatx dyhanie, poka

ego w nas ne ostanetsq sowsem, poka na[e lico ne posineet, ^toby

popytatxsq pokazatx, ^to my qwlqemsq kakim-to podobiem pewca.

Widite, my sodrali \to u Golliwuda, i wse \ti programmy,
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kotorye my widim ^erez \to intellektualxnoe penie gimnow i

trenirowku golosa. Mne—mne nrawitsq slu[atx horo[ee penie;

mne nrawitsq slu[atx staromodnoe, dobroe, iskrennee

pqtidesqtni^eskoe penie. No q dejstwitelxno nenawivu tot wizg,

kotoryj oni segodnq nazywa@t peniem. |to prawda. Q duma@, ^to

\to sme[nej[aq [tuka. |to izwra]enie. |to prawilxno.

189 Mne nrawitsq widetx muv^inu, kogda on muv^ina. Q

nenawivu widetx takogo: napqliw[ego belxë swoej veny, i

zawqzki bolta@tsq po bokam; i—i bigudi wisqt wot zdesx speredi,

i dwa pu^ka wolos, swisa@]ie, kak ^ëlka, podrezannye speredi.

Wot \to, q—q ne mogu nazwatx wot \to muv^inoj. On ne znaet k

kakoj polowine ^elowe^estwa on prinadlevit. Widite? |to

prawda. Wy uwidite ven]inu, posmotrite: ven]ina pytaetsq

stri^xsq, ^toby eë wolosy byli, kak u muv^iny; muv^ina

pytaetsq, ^toby ego wolosy, ^ëlka byli kak u ven]iny.

Muv^ina nosit belxë swoej veny; ona nosit ego rabo^ij

kombinezon. Widite, polnej[ee izwra]enie pows@du.

190 I to ve samoe proishodit s narodom, s l@dxmi, s cerkwqmi, so

wsem ostalxnym. O Bove! Gde ve konec \tomu? Pri[estwie

Gospoda Iisusa Hrista — wot konec \tomu.

191 Tak wot, esli pozabudete pitatx Swqtoj Duh Slowom Bovxim!

Iisus skazal: “Kavdoe Slowo dolvno bytx ot Swqtogo Duha”. I

teperx, poslu[ajte. Esli wy popytaetesx kormitx Ego ^em-to

newernym, esli |to estx podlinnyj Swqtoj Duh w was, On

po^uwstwuet raznicu. Teperx, pomnite, Slowo Bovxe estx to, ^em

pitaetsq Swqtoj Duh. On ne pitaetsq ot \ntuziazma. On ne

pitaetsq ot obrazowaniq. On ne pitaetsq ot pose]eniq cerkwi.

On ne pitaetsq ot teologij. Mevdu ^em-to wdohnowlënnym i

teologi^eskim predstawleniem \togo bolx[aq raznica.

192 Wse te teologi wo dni Iisusa, ogo, u nih bylo slowo za slowom,

stranica za stranicej, wsë razloveno po porqdku — Messiq

dolven prijti wot takim obrazom! |to imenno to, ^to bylo. I

oni, wse do edinogo, propustili \to. Wy znaete, ^to skazal Iisus,

kogda On pri[ël, skazal: “Wy ot otca swoego, dxqwola, i ego dela

wy tworite”.

193 Dlq nih ne bylo otkryto, ^em bylo podlinnoe Slowo. Widite,

oni upustili \ti malenxkie poworotiki, tak ve, kak oni

upuska@t i segodnq. “Esli ty bude[x prinadlevatx k \tomu i

prinadlevatx k \tomu, s toboj budet wsë w porqdke”. Ne

wzdumajte weritx \tomu. Wy dolvny prinadlevatx Hristu. I

esli tolxko w was estx Ne^to, vavdu]ee Hrista!

194 Prosto pomnite: kogda wy byli w ^reslah wa[ego otca, wy

togda byli s nim. No wa[ otec was togda ne znal, a wy ne znali

swoego otca. I ty dolven byl prijti i roditxsq. Bog sotworil

putx ^erez two@ matx, kak po^wu, i potom \to nastupilo. I potom

ty stal muv^inoj ili ven]inoj, tak ili ina^e, potom ty uznal

swoego otca, i twoj otec smog ob]atxsq s toboj.
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195 Itak, pomnite, esli u was estx We^naq Viznx, wa[a viznx w

na^ale byla w Boge. I \ta Viznx, Bog estx Slowo. I potom, kogda

Slowo stalo plotx@ wo Hriste Iisuse, Bog so[ël wniz, ^toby

obitatx w Swoëm Sobstwennom tele, sdelaw[ij Sebq Synom

Bovxim. Kogda Bog so[ël wniz, ^toby w \tom obitatx, wy byli w

Nëm, kogda On byl raspqt. I wy byli raspqty s Nim, i wy umerli

s Nim na Golgofe. Wy byli pogrebeny s Nim na gore. I wy

woskresli s Nim w Pashalxnoe utro. A teperx wy wossedaete

wmeste w nebesnyh mestah, w Nëm, i teperx wy imeete ob]enie s

Nim. Ponimaete?

196 Sam Bog stal odnim iz nas. “Boga ne widel nikto nikogda,

Edinorodnyj ot Otca (Syn) qwil Ego”. Wot ono, Bog stal

^elowekom, ^toby On mog ob]atxsq s toboj, kak s ^elowekom.

Ponimaete? I teperx, wy—wy plotx i On — plotx. Bog stal

plotx@ sredi nas w Li^nosti Swoego Syna, Iisusa Hrista. I on

byl Bog. On byl Bog, ni^em ne menx[ij Boga. On byl Bog. “Bog,

proqwlennyj w Syne, Iisuse Hriste”, ^to sdelalo Ego

|mmanuilom, kak skazal prorok o tom, kem On budet.

197 Itak, widite, togda wy dolvny byli bytx e]ë do togo, kak

byl sformirowan \tot mir, wa[e imq bylo pome]eno w Knigu

Vizni Agnca. I togda, ^to ve wy movete estx? Swqtoj Duh viwët

ot Slowa Bovxego. I teperx, w Otkrowenii 22:19, Bibliq skazala:

“Kto otnimet odno Slowo ot |togo ili dobawit odno slowo k

Nemu, ego u^astie budet otnqto iz Knigi Vizni”. Widite,

naskolxko \to gluboko? Wy ne movete, Swqtoj Duh ne budet vitx

ot mirskogo.

198 Kak golubx i worona. Worona — \to stra[nyj licemer.

Worona, \tot priqtelx movet kuda-nibudx poletetx i estx

p[enicu wesx denx podrqd; i poletetx w drugoe mesto, priletetx

na nego, na staryj mërtwyj trup, i estx ego takve. On movet

sidetx na pole i on movet estx s golubem p[enicu, i naprawitxsq

dalx[e i estx ot mërtwogo trupa.

199 No golubx movet wesx denx estx p[enicu, no on ne movet estx

ot mërtwogo trupa, potomu ^to on golubx. I u golubq sowsem net

vel^i. Mal@senxkij kuso^ek ot trupa ubxët golubq. Widite, u

nego woob]e net vel^i. I \to to, kakoj on estx — nikakoj gore^i.

200 I wot kakow nastoq]ij, podlinnyj Hristianin. Oni ne

vela@t prinadleva]ego miru. Oni edqt Slowo Bovxe i tolxko

|to; to, ^to qwlqetsq ^istym, Filxtr myslq]ego ^eloweka.

Widite, oni prohodqt ^erez |to i tolxko ^erez |to. Mertwe^ina

mira, ona dlq nih smerdit.

201 Posmotrite na staru@ woronu wo dni dopotopnogo bedstwiq:

leta@]aq ot tela k telu, edq]aq ih, \ti mërtwye trupy, ona ne

wernulasx nazad w kow^eg. No golubx ne mog najti pokoq nogam

swoim, widite, on wernulsq obratno w kow^eg, gde on polu^al

zerno. I wot kakim obrazom postupaem my, my viwëm Slowom

Bovxim.
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202 W Psalme 42. Dolvno bytx ,Dawid napisal \tot Psalom,

Psalom 42, kogda on byl w begah, kogda on skazal: “Moq du[a

vavdet Tebq, kak lanx vavdet k potoku wody”. Posmotrite, on

plakal. Dawid byl beglecom. On byl&On imel na sebe elej

pomazaniq, on znal, ^to budet carëm. Prorok pomazal ego w cari.

Teperx, obratite wnimanie, wot, on byl tam, u nego byla

malenxkaq gruppka soldat, sobrannaq iz qzy^nikow, i tak dalee,

nahodilisx na werhu[ke gory. Tam, gde ego sobstwennyj l@bimyj

gorod, iz-za ih greha oni byli okruveny so wseh storon

Filistimlqnami. I Dawid, w tot varkij denx, nawernoe \to bylo

togda, kogda on napisal \tot Psalom “Kak lanx vavdet k potoku

wody”.

203 Obratite wnimanie na Dawida w \tom sostoqnii. On smotrel

wniz. Smotrel na ego l@bimyj gorod. I on wspomnil: kogda on byl

malenxkim malx^ikom, on tam oby^no wël owec k odnomu kolodcu.

Tam wnizu nahodilasx mestnostx, izobilu@]aq wodoj, i takve

hlebom. W dejstwitelxnosti Wifleem ozna^aet “dom Bovxego

Hleba”. I togda Dawid wspomnil, kak on [ël tuda i pil \tu

horo[u@ prohladnu@ wodu, a teperx on leval zdesx, beglec,

wdali ot swoego sobstwennogo naroda. Emu nekuda bylo idti, i ego

du[a, dolvno bytx, wopiqla ob \toj dobroj, prohladnoj wode.

204 U nego tam byli slugi, dlq kotoryh, o-o, malej[ee ego

velanie bylo prikazom. I oni, troe iz nih, probili sebe dorogu

^erez tu [erengu Filistimlqn; dwadcatx kilometrow, desqtx

kilometrow ili ^to-to takoe, wniz i obratno; prorubiw sebe

dorogu, i prinesli emu popitx toj wody. No du[a vavdet&

205 Ego telo, on nahodilsq tam wwerhu, weroqtno, prihodilosx

pitx iz wsego, ^to tolxko popadalo pod ruku — kakie-nibudx

starye kozxi [kury i tomu podobnoe, s kakoj-nibudx

zastoqw[ejsq, nagrew[ejsq wodoj wnutri w \tot varkij denx. On

podumal: “Esli by q tolxko mog prile^x i pogasitx tu vavdu,

kotoru@ q ime@! Esli by q mog prosto sojti wniz, tuda, gde

Wifleem i prilxnutx k tomu isto^niku i napitxsq!”

206 I kogda oni spustilisx i nabrali wody, i prinesli eë nazad,

vavda ego du[i byla nastolxko bolx[ej, ne o Wifleeme, no iz

Ierusalima; ego du[i. Po\tomu on prinës wodu w vertwu, skazal:

“Q dave ne pritronusx k nej”. On wylil eë na zeml@. Widite, ego

du[a vavdala Boga bolx[e, ^em ona vavdala udowletworeniq ot

uga[eniq dobroj&vavdy ego tela dobroj, prohladnoj wodoj.

On wylil eë na zeml@.

207 Widite, Dom Bovij, osweva@]ie du[u wody Ierusalima,

kotoryj swy[e! Iisus skazal w Ioanna 6:33: “Q estx Hleb Vizni.

Q estx Hleb Vizni”. Wifleem, “dom Bovij”, na[a cerkowx,

zemnaq cerkowx Bovxq, cerkowx, kotoraq nahoditsq zdesx na

zemle. My l@bim hoditx w cerkowx zdesx, na zemle, no bolee welik

Ierusalim, kotoryj swy[e, kotoryj estx Bog. Ierusalim swy[e,

kotoryj estx Bog! |ta vavda du[i — bytx tam s Nim — bolee
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welikaq, ^em prosto udowletworqtx sebq prostym prisoedineniem

k cerkwi gde-to. Ponimaete, prisoedinenie k cerkwi ne

udowletworqet \tu vavdu. Dawid \to zdesx dokazal, woda prqmo iz

doma Bovxego, widite, on wylil eë na zeml@, ^toby sniskatx

blagowolenie, ^toby polu^itx dobryj prohladnyj glotok ot

Boga. Dave pri \tom&Bolee welikaq, ^em vavda, kotoru@

imeete wy — \to ta vavda vavdu]ej Boga du[i.

208 Obratite wnimanie, Ierusalim, slowo. “Wy[nij Ierusalim,

— skazala Bibliq, — w kotorom my&estx Matx wsem nam”. I

Hristos estx na[a Matx. My osoznaëm, ^to Bog estx na[a Matx,

potomu ^to my rovdeny ot nego. Slowo \to prosto ozna^aet

“mir”, Ierusalim, {alom. Ili ve, {alom ozna^aet “mir”,

Ieru-[alom, widite, ozna^aet “mir”.

209 Bolee welikoj dolvna bytx vavda l@boj du[i po wodam

Vizni, ^em goworitx, ^to ty prinadlevi[x k cerkwi; vavda

du[i ne movet bytx udowletworena, nastoq]aq, istinnaq vavda.

Ona movet bytx izwra]ena. Ty move[x podumatx, ^to ty praw,

kogda ty prisoedini[xsq k cerkwi, no \to ne Ono. |to ne

udowletworit tu podlinnu@ swqtu@ vavdu Boga. Ono prosto ne

sdelaet \togo. Ono prosto&|to prosto nahoditsq ne tam.

210 Teperx, Dawid skazal zdesx, w Psalmah 42:7: “Kogda bezdna

prizywaet Bezdnu golosom wodopadow Twoih”, — zow du[i.

211 Smotrite, q ^asto ispolxzowal \to kak ill@straci@. Esli estx

plawnik na spine u ryby, on dolven byl bytx pome]ën tuda, ^toby

ona plyla s ego pomo]x@. U neë estx w \tom nuvda. I wot, ^to, esli

my skavem: “Q budu drugoj ryboj. Q budu umnoj, obrazowannoj

ryboj. Ugu. Q—q prosto&Q power@ koe-kakoj nastoq]ej

teologii! Q budu weritx, ^to mne ne nuvno imetx \tot plawnik”?

Ona by ne o^enx daleko uplyla, ne tak li? I \to imenno tak.

212 ~to, esli by derewo skazalo: “Nu ladno, q zna@, ^to prevde

dolvna bytx zemlq, ^toby q w nej roslo. |to prawilxno. Q, po

idee, dolvno rasti zdesx. No q budu drugim derewom, q ho^u,

^toby menq posadili prqmo posredi ulicy, ^toby na menq movno

bylo obratitx wnimanie”? Widite, ono dolgo ne protqnulo by.

Widite? |to tak.

213 “Kogda bezdna prizywaet Bezdnu”. Dlq neë trebuetsq

bolx[ee, ^em prisoedinenie k cerkwi. Dlq neë trebuetsq

bolx[ee, ^em povimanie ruki propowedniku. Dlq neë trebuetsq

bolx[ee, ^em vitx horo[ej, ^estnoj viznx@. Dlq neë

neobhodimo ne^to, ^toby udowletworitx wa[u wnutrennostx, ^to

izliwaetsq ot Boga wnutrx du[i. “Bezdna prizywaet Bezdnu pri

golose wodopadow Twoih, o Gospodx. Bezdna prizywaet Bezdnu!”

214 ~to my movem podumatx, kakogo roda vavda byla w nas

segodnq we^erom? My, kak Pqtidesqtniki, kuda my idëm? Kakogo

roda vavda nahoditsq w nas? Kakogo roda vavda nahoditsq wo

mne? Kakogo roda vavda nahoditsq w tebe? Ne pytajsq

utihomiritx tu swqtu@ vavdu po Bogu.
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215 Mnogo let nazad, tam, w gorah dobywali zoloto. Q pro^ital

odin rasskaz, mnogo let nazad, i on nawsegda ostalsq u menq w

pamqti. W nëm rasskazywalosx, ^to byl odin—odin staratelx,

kotoryj po[ël kuda-to za te gory i iskal zoloto, i on natknulsq

na bogatyj u^astok. I on wozwra]alsq nazad, razmy[lqq, kak on

pridët w gorod, kem on budet, ^to wse ego bedy zakon^ilisx. I—i

on—on pytalsq skazatx: “Zawtra q pridu i q&” Wsego-nawsego

odin denx puti, on okazalsq by w gorode, i u nego bylo by zoloto.

I bolx[ie me[ki u nego byli nabity dowerhu.

216 S nim byla sobaka. Ne srawniwaq sej^as sobaku so Swqtym

Duhom, no ^toby datx ill@straci@. No \ta sobaka&

217 Ws@ no^x staratelx leval na swoj posteli, i—i on na^inal

dumatx: “Nu wot, zawtra q—q prinesu wsë moë zoloto, i q stanu

imenno tem, kem q wsegda hotel bytx. Q—q—q wsegda hotel bytx

bogatym ^elowekom. Q—q hotel imetx horo[ie we]i, i tak

dalee”.

218 I—i togda ego sobaka na^ala laqtx, potomu ^to priblivalsq

wrag. A on—on wy[el na ulicu i skazal: “Zatknisx!” I sobaka

zamol^ala. Ne pridaw \tomu absol@tno nikakogo zna^eniq, on

wernulsq w postelx, i uve po^ti na^al zasypatx, a sobaka zalaqla

wnowx, prosto rwalasx s cepi. I on snowa podo[ël k dweri, skazal:

“Zatknisx! ~to b ty znala, zawtra q stanu boga^om, wot”, — a \to

bylo ego welikoj me^toj. No sobaka opqtx zalaqla.

219 I w konce koncow emu \to tak nadoelo, ^to on wy[el, wzql swoj

drobowik i wystrelil w sobaku, i ubil eë. On skazal: “W l@bom

slu^ae ty mne bolx[e ne ponadobi[xsq. Zawtra q budu bogatym. Q

budu bogatym ^elowekom, zawtra”.

220 I on postawil ruvxe w ugol, powernulsq spinoj k dweri,

zasnul. A tot ^elowek, kotoryj [ël za nim ^etyre dnq,

proskolxznul wnutrx i ubil ego. On ne stal bogatym ^elowekom,

widite, on wykl@^il tu preduprevda@]u@ tre]otku, kotoraq

pytalasx skazatx emu, ^to ego viznx byla w opasnosti.

221 I, brat, sestra, ty nikogda ne smove[x&Dave ne pytajsq

utihomiritx tot swqtoj zow w twoëm serdce, ponimae[x, ^erez

prisoedinenie k cerkwi, ^erez zau^iwanie naizustx werou^eniq,

^erez prinadlevnostx k kakoj-to organizacii.

222 Estx tolxko odno, ^to movet udowletworitx ego — \to

Li^nostx Iisusa Hrista. “Kak lanx velaet k potoku wody, tak

du[a moq k Tebe, o Bove. Vavdet du[a moq k Bogu viwomu!”

Widite, w was estx ne^to, ^to velaet uwidetx dwivenie Bovxe.

Wa[a du[a vavdet Ego. Ne ostanawliwajtesx ni na ^ëm, ^to hotx

nemnogo menx[e |togo.

223 Ne pozwolxte, ^toby kakoj-to pastor skazal wam: “Tebe prosto

nado povatx ego ruku, prisoedinitxsq k cerkwi ili

prinadlevatx k \toj organizacii”. Ne ubiwajte tu swqtu@

ti[inu. Ona preduprevdaet was. Odnavdy nastupit tot denx,

kogda wy dostignete konca puti.
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224 Kak odna dama w na[em gorode, iz kotorogo my priehali. Ona

rasskazala&Odna molodenxkaq dewu[ka hodila tam w cerkowx,

o^enx horo[aq molodaq dewu[ka. I ona [la po ulice. U neë byli

dlinnye wolosy, wy znaete, i eë wolosy byli uloveny po^ti tak

ve gladko, kak [kurka na o^i]ennom luke, a eë lico

wyglqdelo&ne bylo nikakoj kosmetiki sower[enno. A \ta

dewu[ka nad nej oby^no smeqlasx, goworila: “Esli by ne twoj

prostak-propowednik, kotoryj u was tam, — goworq obo mne,

skazala—skazala, — ty wyglqdela by wpolne prili^no. A ty

wyglqdi[x kak ^to-to iz antikwarnoj lawki”. I, oh, ej zdorowo ot

neë dostawalosx wsqkij raz, kogda ona ej wstre^alasx. Goworila:

“U na[ego pastora [irokij krugozor”. Skazala: “On—on—on ih

znaet. ~ego ty sebq tak wedë[x? |to ve ne imeet zna^eniq kak ty

odewae[xsq ili kakie u tebq mysli”. Imeet! Bovxq Bibliq

goworit, ^to imeet. My dolvny vitx kavdym Slowom!

225 Tak ^to, \ta molodenxkaq dewu[ka ne obra]ala na neë

nikakogo wnimaniq, [la sebe dalx[e. Teperx ona missioner.

226 Nu a \ta—\ta molodaq ven]ina potom zarazilasx

weneri^eskoj boleznx@, i ona umerla. Moj drug zaka^iwal w neë

balxzamiru@]ij sostaw, kogda ona umirala. On rasskazal mne,

skazal&Posle togo, kak ona umerla, on prodolval sly[atx

vidkostx. U neë w boku byla proedena dyra, weneri^eskaq

boleznx. Oni dave ne&Dave eë roditeli ne znali, ^to s nej

bylo ne w porqdke. I ona umerla. No pered tem, kak ona umerla&

227 Ona prepodawala w woskresnoj [kole. I pri[la wsq eë gruppa iz

woskresnoj [koly, oni hoteli uwidetx, kak ona otojdët na Nebesa,

kak pridut Angely i unesut eë. A eë pastor hodil wzad-wperëd

snaruvi po hollu bolxnicy, pokuriwaq sigaretu. A oni sobiralisx

petx, kogda ona dolvna byla umeretx, wy ponimaete. Oni znali, ^to

ona dolvna byla umeretx. Doktora skazali, ^to ona umiraet,

po\tomu oni sobiralisx uwidetx, kak pridut Angely, unesut eë.

228 Wot ona wnezapno stolknulasx s realxnostx@! Tak wot, ona

byla wernym ^lenom cerkwi, ona byla u^itelxnicej w woskresnoj

[kole, i wernym ^lenom cerkwi bolx[oj, horo[ej denominacii.

No kogda ona na^ala borotxsq, smertx kosnulasx eë, eë glaza

wykatilisx i ona skazala: “Q pogibla!” Ona skazala: “Q pogibla!

Priwedite pastora!”

229 On wyta]il swo@ sigaretu, wo[ël wnutrx, skazal: “S@da, s@da!

S@da, s@da! My priwedëm wra^a, ̂ toby on sdelal tebe ukol”.

230 Skazala: “Q ne ho^u nikakogo ukola”. Skazala: “Ty

obmanywae[x l@dej! Q umira@, i q idu w ad. I q pogiba@, potomu

^to ty ne skazal mne Prawdu. Najdite tu blago^estiwu@ dewu[ku

i priwedite eë s@da ko mne, skoree. Ona prawa”.

231 Podovdite, poka odnavdy stolknëtesx s realxnostx@. I ne

pytajtesx ostanowitx \tu swqtu@ ti[inu. Dave ne dumajte

wy[ibitx Eë kakim-to sowremennym, swqzannym s obrazowaniem,

dwustwolxnym drobowikom. Prislu[ajtesx k \tomu
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preduprevdeni@ Swqtogo Duha w \tot we^er, kotoryj

preduprevdaet was: “Q estx Putx, Istina i Viznx; nikto ne

prihodit k Otcu, kak tolxko ^erez Menq”. A On estx Slowo.

Dawajte na mgnowenie sklonim na[i golowy.

232 Q ho^u procitirowatx e]ë odno Slowo Gospoda Iisusa, poka

wy razmy[lqete ob \tom. Iisus skazal, w Matfeq 5:

“Blagoslowenny al^u]ie i vavdu]ie”. |to dave blagoslowenno

— imetx \tu vavdu w was. Pri[li li wy w takoe sostoqnie, kogda

wsq wa[a—wa[a—wa[a sistema stala takoj zagrqznënnoj

denominacionalizmami i wsqkimi kulxtami i klanami, i wsem

ostalxnym, cerkownymi porqdo^kami, ob]estwennym; takim, kak

prisoedineniem k lovam i tak dalee, ot cerkwi k cerkwi?

Okazalsq li dxqwol sposobnym nalitx \tu wodu zagrqzneniq, a wy

s ^awkanxem upletaete eë, kak swinxq iz koryta? Kogda wy dave

ne predstawlqete, ^to estx nastoq]ee utolenie vavdy Bovxej;

uwidetx Ego w realxnosti ^erez Swqtoj Duh, viwu]ij i

proqwlq@]ijsq w was. Esli ty—esli ty wot takoj segodnq, esli

ty wsë e]ë vavde[x Boga, pozwolx mne skazatx tebe:

Isto^nik vizni Bog otkryl

W Krowi Hrista swqtoj.

I wse, kogo Hristos omyl,

Na[li du[i pokoj.

Razbojnika w poslednij ^as

Spasla Hristowa Krowx.

I q, u nog Ego sklonqsx,

Omylsq ot grehow.

S teh por, kak weroj smog uzretx

Potok swqtoj Krowi,

Dokole viw, q budu petx

O prawde i l@bwi.

233 Esli u tebq estx takaq vavda segodnq, ^toby znatx bolx[e o

Boge i podojti blive k Nemu, podnimi tolxko ruku sej^as, poka

wse golowy skloneny, skavi: “Pomolisx za menq”. O Bove,

posmotri na \ti ruki!

234 Tam, w strane, kuda sej^as idët translqciq, ot wostoka,

sewera, zapada i @ga, wy, tam w komnatah, podnimite swoi ruki dlq

pastorow ili kto by tam ni byl, ^to wy velaete; wy, ^to-to w was

vavdet Boga. Ta swqtaq vavda!

235 Ne zaglu[ajte eë. O, wy skavete: “Brat Branham, q—q

odnavdy wosklical. Q tancewal w Duhe”. Net-net, ne hwatajtesx

za \to. Net.

236 Ovidajte, poka ne pridët to udowletworenie,

udowletworq@]aq ~astx polnoty Swqtogo Duha ne wojdët, togda

pridut \ti radostnye kolokolx^iki wosklicaniq, goworeniq na

qzykah i tancewaniq w Duhe. Wy ne dolvny delatx \togo ^erez

muzyku. Wy sdelaete \to, kogda budete ehatx po doroge w wa[ej
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ma[ine. Wy sdelaete \to, kogda budete podmetatx pol. Wy

sdelaete \to, kogda budete zabiwatx gwozdi w stenu, kogda budete

plotni^atx. Gde by wy ni nahodilisx — \to Radostx

neizre^ënnaq i polnaq slawy!

Teperx dawajte pomolimsq.

237 Dorogoj Nebesnyj Otec! Dlinnoe, rastqnutoe, zatqnuw[eesq

\to malenxkoe Poslanie segodnq we^erom, no, Dorogoj Bove, pustx

Twoj Swqtoj Duh donesët smysl do kavdogo serdca. Prqmo w \toj

cerkwi, w \tot we^er, podnqlisx prosto neis^islimye koli^estwa

ruk wo wseh zalah i drugih mestah. My—my molim za nih,

dorogoj Bove. O, pustx \ta udowletworq@]aq ~astx Bovxq,

kotoraq estx Hristos, Nadevda Slawy, Nadevda Vizni w was,

pustx Ona pridët k kavdomu iz nih.

238 Daleko po wsej strane — ot Kalifornii i do samogo Nx@-

Jorka, gde sej^as rannee utro, oni slu[a@t i tam; tam, w—w Nx@-

Gemp[ire i do samogo Bostona, i do samogo Tehasa ̂ erez Indianu do

Kalifornii, i wokrug. O Bove, wzglqni na te ruki; posmotri, ^to

nahoditsq pod nimi, Gospodi, w tom serdce, ̂ to al^et i vavdet.

239 |tot izwra]ënnyj denx, gde dxqwol oslepil glaza l@dej,

^toby prosto prisoedinitxsq k cerkwi i skazatx: “|to wsë, ^to

tebe nuvno”. A oni smotrqt na sebq i widqt, ^to oni dela@t, i

velanie, kotoroe oni ime@t — bytx takimi, kak \tot mir.

240 Togda kak Bibliq goworit nam: “Esli my l@bim mirskoe, w nas

i blizko net l@bwi Bovxej”.

241 Podumatx tolxko, Otec, nastolxko izwra]eno, ^to on movet

sdelatx \tim nastoq]ee, istinnoe Slowo, kak ve \to tak, ^to oni

mogut skazatx: “O, my werim Biblii, no tolxko ne |tomu. My

|tomu ne werim. My werim, ^to Ono bylo dlq drugogo perioda.

My werim, ^to \to wyglqdit wot Tak”, — iz-za togo, ^to kakaq-to

denominaciq wwergla ih umy w tu sto^nu@ qmu.

242 Togda kak Iisus skazal: “Kto otnimet hotx odno Slowo ot

|togo ili dobawit k Nemu hotx odno slowo, ego ^astx budet otnqta

iz Knigi Vizni”.

243 Dorogoj Bove! Podumatx tolxko o razo^arowaniqh na Sude,

kogda l@di provili horo[u@, ^istu@, swqtu@ viznx, hodili w

cerkowx nastolxko werno, naskolxko \to wozmovno, i poterqny.

244 Podumatx o teh Fariseqh, kak s mladen^eskogo wozrasta oni

wospitywalisx w Slowe, prohodili ^erez [koly i wsë ostalxnoe,

swqtye (obqzany byli bytx swqtymi, ili ve ih pobili by kamnqmi

do smerti), a Iisus skazal: “Wy ot otca wa[ego, dxqwola”.

245 Kak ve Izrailx do[ël do takogo! I pustx \to budet

preduprevdeniem dlq Pqtidesqtnikow po wsej strane, Gospodi.

Kak \to bylo, kogda Moisej, prorok, so[ël w Egipet, ^toby

ispolnitx Slowo Bovxe, ^toby prinesti im we^ernij swet! Kak

oni wideli welikie ^udesa Bovxi! Kak oni po[li za nim,

pere[li Krasnoe more, byli kre]eny w nego, wo[li w pustyn@ i
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eli pi]u Angelow, kotoraq padala s Nebes. I potom otkazalisx

prinqtx wsë Slowo, kogda oni pri[li iz Kades-Warni&w Kades-

Warni iz—iz obetowannoj zemli i skazali: “Oni kak giganty; my

nesposobny sdelatx \to”. Togda kak Bog skazal: “Q uve otdal wam

\tu zeml@!” Pograni^nye! Iisus skazal: “Oni wse do odnogo

umerli. Oni mertwy”, — poterqny, bez Boga, hotq wsë \to

sower[ali. Oni wideli \ti ^udesa; naslavdalisx, tancewali,

podprygiwaq na morskom beregu wmeste s Mariamx, kogda oni bili

w timpany. I tolxko li[x tri, iz dwuh millionow, wo[li.

246 My osoznaëm, Otec, ^to kogda spermatozoid, geny muv^iny i

ven]iny sme[iwa@tsq drug s drugom, tolxko odin iz milliona

okazywaetsq prinqtym. Odin zarody[ muvskogo pola nahodit

dlq oplodotworeniq qjco ven]iny — ^astx venskogo pola, a

million drugih pogibaet.

247 Million, dwa milliona, wy[li iz Egipta; dwoe — Iisus

Nawin i Halew — wo[li w zeml@. Odin iz milliona. Otec, q—q w

strahe, kogda poduma@ ob \tom. Podumatx tolxko, po wsemu miru

pqtxsot millionow Hristian, i esli by Ty pri[ël segodnq

we^erom, \to bylo by pqtxsot. O, Bove, pustx my budem pomnitx,

^to kavdoe Slowo Bovxe stoit kak napominanie. My dolvny

weritx Emu. My dolvny pod^inqtxsq Emu.

248 I kogda Ty skazal: “Pokajtesx, i da krestitsq kavdyj iz was

wo Imq Iisusa Hrista dlq pro]eniq grehow i wy polu^ite dar

Swqtogo Duha. Potomu ^to obetowanie wam i detqm wa[im i wsem

dalxnim, kogo tolxko ni prizowët Gospodx, Bog na[”. I, Bove, Ty

wsë e]ë zowë[x w \tot we^er, i obetowanie dejstwuet do teh por,

poka Ty bude[x zwatx.

249 A duhowenstwo izwratilo umy teh l@dej i naprawilo ih

^erez obrazowanie, denominacionnu@ [kolu teologii k tomu,

^toby skazatx: “O, ty prosto werx”. Dxqwol takve werit, no on ne

movet prinqtx Swqtoj Duh. Iuda Iskariot byl&sower[il wsë

to, ^to sdelali i ostalxnye iz u^enikow, propowedowal Ewangelie;

no kogda pri[lo dlq nego wremq prinqtx Swqtoj Duh — on

pokazal swo@ okrasku.

250 Bove, pustx l@di w \tot we^er po wsej strane osozna@t, ^to

bez \togo pereviwaniq oni poterqny. Pustx \to nastanet segodnq,

^to ih du[i budut udowletworeny Udelom Twoim, Gospodi, tak

kak my predaëm ih w Two@ ruku. Oni Twoi, Gospodi. My tolxko

li[x otwetstwenny za Slowo. Q mol@, ^toby oni powerili wsem

swoim serdcem i byli napolneny Swqtym Duhom. My prosim wo

Imq Iisusa. Aminx.

L@bl@ Ego, l@bl@ Ego —

On prevde wozl@bil,

I na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

251 O, qwlqetsq li On wa[im udowletworq@]im Udelom?

<Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.> Wot \to da! Wy l@bite Ego
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wsem wa[im serdcem? <“Aminx”.> Wot, \ti Slowa inogda revut, no

dawajte prosto spoëm w Duhe sej^as, ponimaete, kavdyj iz nas.

Dawajte povmëm ruku bratu, kotoryj sidit rqdom, sestre, i

prosto skavem: “Blagoslowit tebq Bog, piligrim”, —kogda my

snowa budet \to petx. <Brat Branham povimaet l@dqm ruki.>

L@bl@ Ego, l@bl@ Ego —

On prevde wozl@bil,

I na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

252 Nu wot, my povali ruki drug drugu. Dawajte teperx prosto

zakroem na[i glaza i spoëm w Duhe, podnimem na[i ruki k Nemu.

L@bl@ Ego, l@bl@ Ego —

On prevde wozl@bil,

I na Golgofe iskupil

Spasenxe mne.

O, razwe On ne ^udesen?

~udnyj On, ^udnyj On w milosti ko mne,

Krepkij Bog, mira Knqzx, On Sowetnik mne.

Spas menq i hranit ot greha i zla,

~udnyj Iskupitelx moj, Emu hwala!

O, ^udnyj On, ^udnyj On w milosti ko mne,

Krepkij Bog, mira Knqzx, On Sowetnik mne.

Spas menq i hranit ot greha i zla,

~udnyj Iskupitelx moj, Emu hwala!

253 O, razwe wy ne w wostorge ot wa[ego pereviwaniq so Hristom?

<Sobranie raduetsq: “Aminx”—Red.> Razwe On ne ^udesen? Razwe

On ne udowletworqet?

Byl rabom, no sej^as net mne osuvdenxq,

On swobodu daët, polnoe spasenxe.

Spas menq i hranit ot greha i zla,

~udnyj Iskupitelx moj, Emu hwala!

O, ^udnyj On, ^udnyj On w milosti ko mne,

Krepkij Bog, mira Knqzx, On Sowetnik mne.

Spas menq i hranit ot greha i zla

~udnyj Iskupitelx moj, Emu hwala!

254 Wy werite, ^to \to po Pisani@? <Sobranie goworit:

“Aminx”.—Red.> Bibliq skazala: “Wosple]ite rukami. Sdelajte

Gospodu radostnyj [um”. Wy znaete, q wsegda hotel umetx igratx

muzyku. Moq do^x, Rebekka, u^itsq na pianino. Moj mlad[ij syn

u^itsq na trube. No q—q nau^ilsq igratx na desqtistrunnom

instrumente, <Brat Branham hlopaet w lado[i>.

~udnyj On, ^udnyj On w milosti ko mne,

Krepkij Bog, mira Knqzx, On Sowetnik mne.

Spas menq i hranit ot greha i zla

~udnyj Iskupitelx moj, Emu hwala!

Wy l@bite Ego? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.>
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My w Swete pojdëm, putx na[ s Hristom

Milostx roso@ siqet na nëm.

Wsë oswe]aj Ty i no^x@ i dnëm,

Swet wsemu miru — Iisus.

My w Swete pojdëm, putx na[ s Hristom

Milostx roso@ siqet na nëm.

Wsë oswe]aj Ty i no^x@ i dnëm,

Swet wsemu miru — Iisus.

255 <Brat Branham na^inaet napewatx “Swet wsemu miru —

Iisus” i potom sobranie na^inaet napewatx s nim takve.—Red.>

Poklonqjtesx Bogu wsem swoim su]estwom.

Kogda pridut na Nebesa

Swqtye w Slawe Gospoda,

O Gospodx, ho^u bytx s nimi,

Kogda pridut na Nebesa.

Kogda wen^a@t Gospoda,

Kogda wen^a@t Gospoda,

O Gospodx, ho^u bytx s nimi,

Kogda wen^a@t Gospoda

Kogda wesx mir pridët k koncu,

Kogda wesx mir pridët k koncu,

Bytx ho^u, Gospodx, s Twoimi,

Kogda wesx mir pridët k koncu.

256 Wy l@bite \to? <Sobranie goworit: “Aminx”.—Red.> Teperx,

interesno, esli wa[i nogi obratilisx, wy ne budete bolx[e gde-

to tancewatx dlq \togo mira? Ponimaete? Dawajte potopaem

na[imi nogami dlq Gospoda, dlq Gospoda. Obra]eny li wa[i

ruki, ne budete bolx[e worowatx? Wa[i usta obra]eny, ne budete

bolx[e lgatx? Ne dervite religi@ w swoej golowe, pustx pokroet

was polnostx@. Wot tak. Neobhodim wesx ^elowek, polnostx@. |to

tak. Nu, dawajte potopaem na[imi nogami.

Kogda pridut na Nebesa

Swqtye w Slawe Gospoda,

O, Gospodx, ho^u bytx s nimi,

Kogda pridut na Nebesa.

Kogda pridut na Nebesa

Swqtye w Slawe Gospoda,

O Gospodx, ho^u bytx s nimi,

Kogda pridut na Nebesa.

Teperx, dawajte podnimem na[i ruki.

Kogda pridut na Nebesa

Swqtye w Slawe Gospoda,

O Gospodx, ho^u bytx s nimi,

Kogda pridut na Nebesa.

Kogda wen^a@t Gospoda,

Kogda wen^a@t Gospoda
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O Gospodx, ho^u bytx s nimi,

Kogda wen^a@t Gospoda.

257 Razwe wy ne l@bite Ego? <Sobranie goworit: “Aminx! Slawa!

Allilujq!”—Red.>

My w Swete pojdëm, (On estx Swet, wy znaete)

putx na[ s Hristom,

Milostx roso@ siqet na nëm.

Wsë oswe]aj Ty i no^x@, i dnëm,

Swet wsemu miru — Iisus.

258 Wy werite, ^to On estx Swet miru? <Sobranie goworit:

“Aminx”.—Red.> Werite? Pawel skazal: “Kogda q po@, q po@ w

Duhe. Esli q poklonq@sx, q budu poklonqtxsq w Duhe”. Widite,

^to by wy ni delali, delajte \to wsë w Duhe. |to prawilxno. A

Duh priwodit Slowo k Vizni. |to tak? |to tak. Da, gospoda.

Golos wseh swqtyh zwu^it

Swet wsemu miru — Iisus

Imq to nam Viznx darit,

Swet wsemu miru&

I ^to ve my togda budem delatx?

My w Swete pojdëm, putx na[ s Hristom

Milostx roso@ siqet na nëm.

Wsë oswe]aj Ty i no^x@, i dnëm,

Swet wsemu miru — Iisus.

259 Pro[u pro]eniq, muzykanty, ^to wwël was wot w takoe

zame[atelxstwo, no q prosto razo[ëlsq. Q ne zna@ ni^ego

lu^[ego, ^em prosto poklonqtxsq. Wot kakim obrazom wy delaete

\to. Da, gospoda. Q blagodaren za \tu wozmovnostx, Brat Mak,

prijti i imetx ob]enie s toboj i twoej cerkowx@ zdesx w \tot

we^er, so wsemi \timi priqtnymi l@dxmi.

260 I wy, kto podnqli swoi ruki o kre]enii Duhom Swqtym, q wer@,

^to wy wstretitesx zdesx s pastorom Makom, ili s kem-nibudx e]ë i

projdëte w kaku@-nibudx komnatu zdesx. I prosto pomnite, kogda

Bog izrëk Slowo w na^ale i skazal: “da budet”, — \to dolvno bylo

poqwitxsq! I On skazal: “Blagoslowenny al^u]ie i vavdu]ie

prawednosti, potomu ^to oni budut napolneny”. Widite, \to

dolvno proizojti. Pridite s@da k wa[emu pastoru i stojte wmeste

s nim, kogda on propoweduet Ewangelie.

261 Teperx dawajte e]ë raz spoëm \tu staru@ dobru@ pesn@, q

prosto \to l@bl@, “My w Swete pojdëm”.

262 Iisus skazal: “Q estx Swet”, — a wy nahoditesx w Nëm.

Ponimaete? Kak ve wy popadaete w Nego? Prisoedinqqsx k Nemu?

Net. ~erez rukopovatie? Net. Kre]eniem w wode? Net. “Odnim

Duhom my kre]eny w odno Telo, kotoroe estx Telo Hrista”. A w

\tom Tele nahodqtsq dewqtx duhownyh darow, dejstwu@]ih ^erez

pomestnoe telo, pomestnu@ cerkowx. |to po-apostolxski,

naskolxko q ponima@. |to prawilxno.
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Po\tomu my w Swete pojdëm, putx na[ s

Hristom,

Milostx roso@ siqet na nëm.

Wsë oswe]aj Ty i no^x@, i dnëm,

Spasibo, brat.

Swet wsemu miru — Iisus. À
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